CZ Vseobecny navod k instalaci a obsluze krbovych kamen
firmy Romotop spol. s r.o.

- plati obecné pro vSechny typy krbovych kamen vyrabénych firmou Romotop spol. s r.o.
V ptilozeném technickém listu jsou uvedeny podrobné technické data k danému typu krbovych kamen.

Krbova kamna smi byt provozovana pouze podle tohoto navodu!
Na krbovvch kamnech neni pripustné provadét Zadné neopravnéné upravy!
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1. Uvod

Dé¢kujeme Vam, ze jste si pofidili pravé nase krbova kamna a zaroven Vam srdecné blahopiejeme, protoze
jste se stali majiteli krbovych kamen Spickové kvality firmy Romotop spol. s r.o., ktera patii k pfednim
Evropskym vyrobctim krbovych topidel.

Nase krbova kamna mohou slouzit ne jen jako doplitkové topeni umocnujici atmosféru vaseho domova nebo
rekreacniho objektu, ale také jako hlavni zdroj vytapéni s vysokym tepelnym vykonem, bezprasnym provozem a
dokonalym spalovanim, maximalné Setrnym k zivotnimu prostiedi. VSechny krbové topidla vyrabéné nasi
firmou jsou zkouseny dle EN 13240/2002+A2/2005.

Navod a technicky list ve vlastnim zdjmu peclivé prostudujte. Z hlediska bezpe¢ného provozu je uzivatel
povinen se fadné informovat o spravném zabudovani a provozovani tohoto zafizeni. Navod a technicky list
uschovejte abyste si na pocatku kazdé topné sezony mohli opét osvézit znalosti potiebné pro spravnou obsluhu
Vasich krbovych kamen.

Zaruku na naSe vyrobky poskytujeme pouze tehdy, pokud dodrzite pokyny uvadéné v tomto navodu na
obsluhu krbovych kamen.

2. Technicky popis

Krbovy kamna jsou urcena k instalaci do riznych interiéri (byty, rekreacni objekty, restaurace). Krbova
kamna Romotop jsou vyrabéna z kvalitnich konstruk¢énich materialti — litiny, CORTENové oceli a jakostnich
konstrukénich a kotlovych oceli, namahané dily jsou z oceli typu HARDOX. Povrch ocelovych konstrukei je
chranén Zaruvzdornym matnym lakem. Zaruvzdorné laky nejsou antikorozni. Spalovaci komora celoplechovych
krbovych kamen je vyloZena vyjimatelnymi Samotovymi deskami, které nejsou spojeny Zadnou vymazovou
hmotou z diivodu predejit jejich poskozeni vlivem tepelnych dilataci. Spalovaci komora je pevné uzaviratelna
dvitky se specidlnim tepelné odolnym sklem. Sklo nejen zvySuje esteticky pozitek pii pohledu na plapolajici
ohen, ale umoziuje piijemny salavy pienos tepla. Proskleni zaroven zabranuje vypadavani jisker z hoticiho
dfeva a unikéni koufe do mistnosti. Dno topenisté je zpravidla osazeno vyjimatelnym litinovym rostem. Ptred
roStem je zpravidla umisténa zdbrana proti vypadavani a sesouvani paliva na dvirka (Celni sklo) nebo plechova
¢1 keramicka mulda. U roStovych topenist’ je pod roStem prostor pro popelnik. U nékterych typt lze hrdlo
koutovodu podle potfeby nastavit jak pro horni tak i1 pro zadni odkoufeni. Krbova kamna jsou vyrabéna
Vv dvouplastovém provedeni. Prostor mezi plasti je vyuZivan k ohfevu vzduchu. Vné&jsi plast’ je v horni ¢asti
opatien vydechy ohtatého vzduchu. Vné&jsi plast’ mize byt nastrojen keramikou nebo kamenem, pro zvyraznéni
designu a zlepSeni tepelné¢ akumulacnich vlastnosti krbovych kamen. U nékterych typiti krbovych kamen je
dvouplastova konstrukce uzptsobena k ohfevu TUV s moznosti ptipojeni do standardni otopné soustavy. Tyto
krbové kamna mohou byt osazena dochlazovaci smyckou, proti pehtati pii vypadku el. proudu.

Krbova kamna, které jsou vybavena oddélenym ptivodem priméarniho a sekundarniho spalovaciho vzduchu
jsou vybaveny ptisluSnymi ovladacim prvky. Primarni vzduch je pfivadén piimo do hofticiho paliva (zpravidla
pies popelnik a rost) a slouzi k prvotni spalovaci reakci. Sekundarni vzduch podporuje spalovéani zbytkovych
hoflavych plyn ve spalinach ¢imz zvySuje otopny vykon topidla a zdsadné se podili na snizeni mnoZstvi
znecist'ujicich latek unikajicich do ovzdusi. Sekundarni vzduch je ptivadén piedev§im do prostoru nad hofici
palivo. Jeho ptfitomnosti dochazi k tzv. valeni (strhédvani) studeného vzduchu po vnitini stran¢ celniho skla.
Tento proces zaroven zabranuje zacernovani skla. Sekundarni vzduch se pfi pfivieni nebo uzavieni primarniho
vzduchu podili také na primarnim spalovani. Primarni vzduch nechéavejte plné€ otevieny pii zatapéni, kdy je jesté
nizky kominovy tah. Po rozehtati komina miZete ptfivod primarniho vzduchu pfivfit, az zcela uzavtit, dle
potiebného vykonu krbovych kamen. Ke snizeni vykonu krbovych kamen je moZzno volit také nizsi davku paliva
nebo omezit tah komina montazi koufové klapky (ru¢ni uzavér v kourovodu uzavirajici priduch max. na 75 %).
Toto se doporucuje zejména pii tahu komina kolem a nad 20Pa. Sekundarni Soupatko je ur¢eno k plnému
uzavieni kamen mimo jejich provoz. Ohnisté a kryt popelniku musi byt vzdy uzavieny, vyjma uvadéni do
provozu, dopliiovani paliva a odstranovani pevnych zbytkli spalovani, aby se zabranilo unikani spalin do
mistnosti.

Nektera krbova kamna jsou osazena tepelné¢ akumulacnim vyménikem, coz nésledné zvySuje ucinnost
krbovych kamen, a tim dochéazi k maximalnimu vyuziti energie z paliva.



Néktera krbovéa kamna jsou vyradbéna s centralnim pfivodem vzduchu (CPV). Tento umoziuje pfivadét do
spalovaci komory krbovych kamen vzduch pro hoteni z exteriérii, piedsini, technickych mistnosti atd.. Krbova
kamna s CPV nejsou zavisla na mnozstvi vzduchu ve vytapéném prostoru. Prispivaji tak nejen k udrzeni
piijemného klimatu VaSeho domova, ale také snizuji ndklady na energii (nespotiebovava se v domé jiz jednou
ohtaty vzduch).

Krbova kamna s CPV jsou velmi vhodna pro instalaci do nizko-energetickych domt. Pro zvySeni komfortu
je mozno systém topeni nékterych krbovych kamen s CPV vybavit elektronickou regulaci hoteni. Tato navic
piinasi moznosti, jak prodlouzit proces hoifeni a interval ptikladani, zvysit bezpecnost provozu a zamezit
neekonomickému topeni a pretapéni krbovych kamen (klapka centralniho ptivodu vzduchu je ovladana fidici
jednotkou a servomotorem v zavislosti na momentalni fazi hofeni a vystupni teploté spalin).

Upozornéni: Krbova kamna nemaji charakter stdlozdrného topidla a jsou urcéené k periodickému
prerusovanému provozu, pievazné z divodi vyprazdnovani popelniku, které se provadi pii vychladlém popelu.

3. Bezpecnostni predpisy

Krbova kamna smi byt pouzivina v norméalnim prostfedi dle CSN 33 2000-3/1995. Pii zmén& tohoto
prostredi, kdy by mohlo vzniknout i pfechodné nebezpeci pozaru nebo vybuchu (napft. pfi lepeni lina, PVC, pii
praci s natérovymi hmotami apod.) musi byt krbova kamna vcas, pfed vznikem nebezpeci, vyfazen z provozu.
Dale je krbova kamna moZzno pouzivat az po dikladném odvétrani prostoru, nejlépe privanem.

Pfi provozu je nutno zajistit pfivadéni dostate¢ného mnozstvi spalovaciho vzduchu a vzduchu k vétrani
mistnosti, zejména pii souasném provozu s jinym tepelnym zaiizenim (cca 8 az 15m? na spaleni 1 kg paliva)!
Pfi dobte utésnénych oknech a dvefich tomu tak nemusi byt! Toto fe§i CPV které je zapojeno do oddélené
mistnosti. Nesmi také dojit k ucpani regula¢ni miizky spalovaciho, vétraciho a vytapéciho vzduchu. Dvitka
otevirejte pii pfikladani paliva vzdy pomalu. Zabranite tak tniku koute a popilku do mistnosti. Krbova kamna
vyzaduji ob¢asnou obsluhu a dozor.

K zatapéni a topeni nesmi byt pouzivany zadné hotlavé kapaliny! Déle je zakazano spalovat jakékoliv plasty,
dfevéné materidly s riznymi chemickymi pojivy (dfevotfisky atd.) a také domovni netfidény odpad se zbytky
plastt aj. dle zakona 201/2012.

Pri topeni dbejte na to, aby s krbovymi kamny nemanipulovaly déti. Krbova kamna muZe obsluhovat
pouze dospéla osoba!

Pti provozu ovladejte vSechny rukojeti a knofliky pomoci klesti, hacku, ptipadné rukou chranénou rukavici
(chnapkou) - hrozi nebezpeci popaleni! Na krbova kamna je zakdzano b&hem provozu a dokud jsou tepla,
odkladat jakékoli predméty z hotlavych hmot, které by mohly zptlisobit pozar. Dbejte na zvySenou opatrnost pii
manipulaci s popelnikem a pfi odstranovani horkého popela, protoze hrozi nebezpeci popaleni. Horky popel
nesmi piijit do styku s hotlavymi predméty — napf. pfi sypani do nddob komunélniho odpadu.

Pfi sezonnim pouzivani a pii Spatnych tahovych nebo povétrnostnich podminkéch, je nutno vénovat
zvySenou pozornost pfi uvadéni krbovych kamen do provozu. Po del§i dobé& pieruseni provozu pired
opakovanym zapalovanim je nutné kontrola zda nedoslo k ucpéni spalinovych cest.

P¥i provozovani a instalaci krbovych kamen je tfeba dodrZovat bezpe&nostni predpisy dle CSN 06
1008/1997., zejména:

3.1 Bezpecnostni vzdalenosti:
3.1.1 Bezpec¢na vzdalenost krbovych kamen v prostoru od horlavych materiali

Pii instalaci krbovych kamen v prostoru s hotlavymi pfedméty tfidy hotlavosti B, C1 a C2 musi byt dodrzena
bezpeénostni vzdalenost dle CSN 06 1008/1997 od dvifek 80cm a v ostatnich smérech 20cm, pokud neni
vyrobcem stanoveno jinak viz.Technicky list a vyrobni §titek.

V piipadé, ze jsou krbova kamna instalovana v prostoru s hoflavymi pfedméty tiidy C3 musi byt tyto
vzdalenosti zdvojnasobeny. Informace o stupni hoilavosti nékterych stavebnich materialti uvadi CSN 73
0823/1983. Pokud neni mozno dodrzet normou piedepsanou bezpe¢nou vzdalenost topidla od hoflavych hmot je
nutno pouZit ochranou zasténu dle 4.4.1 CSN 06 1008/1997.

Stavebni hmoty zatazené do stupné hotlavosti

A nehotlavé zula, piskovec, betony, cihly, keramické obkladacky, spec. omitky
B nesnadno hoflavé akumin, heraklit, lihnos, itavér

C1 tézce hotlavé drevo listnaté, preklizka, sirkoklit, tvrzeny papir, umakart

C2 stfedn¢ hotlavé  dfevottiskové desky, solodur, korkové desky, pryz, podlahoviny
C3 lehce hotlavé dfevovlaknité desky, polystyren, polyuretan
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Minimalni vzdalenosti:
A >80cm
B >20cm

T~ Kibové topidlo

3.1.2  Bezpec¢na vzdalenost kourfovodii od hoflavych materiala a stavebnich konstrukei

Bezpecna vzdalenost od obloZeni zarubni dvefi a podobné umisténych stavebnich konstrukci z hotlavych
materiali a od instalaci potrubi véetné jeho izolaci je min. 20cm. Od ostatnich ¢asti konstrukci z hotlavych
materiall je min. 40cm (viz obr.2) dle CSN 06 1008/1997. Jedna se o stavebni hmoty tiidy hoflavosti B, C1 a
C2 podle CSN EN 13501-1/2010 (viz. tabulka ¢.1). Toto plati i pro stény a hlavné stropy s omitkou na
hoflavém podkladu napf. latich, palachu apod.! Nelze-li tyto vzdalenosti dodrzet, musi byt pomoci stavebng-
technickych patteni, nehoflavymi obklady, teplotné odolnymi izolacemi a zasténami, zabranéno nebezpeci
pozaru.

3.2 Ochrana podlahy

Pokud nejsou krbova kamna instalovana na 100% nehotlavé podlaze, je potieba je postavit na nehotlavou
izola¢ni podlozku napt. plech (tloustky min.2mm), keramiku, tvrzené sklo, kdmen, tak aby teplota hoflavé
podlahy dle CSN 73 4230/2004 pii provozu nepiesahla teplotu 50°C.

Dle 5.1.3.3 CSN 06 1008/1997 musi izola¢ni podlozka presahovat ohni§té nejménd
- 30cm ve sméru kolmém na piikladaci dvitka krbovych kamen.
- 10cm ve sméru rovnobeézném s prikladacimi dviiky krbovych kamen.

Na krbové kamna a do vzdalenosti mensi nez je bezpecna vzdalenost od nich, nesméji byt kladeny predmeéty
z hotlavych hmot.



3.3 Opatreni v pripadé poZiru v kominé:

Béznym provozem, zejména vlhkym palivem dochdzi k usazovéni sazi a dehtu v koming. Pti zanedbani
pravidelné kontroly a ¢isténi komina dle narizeni vlady ¢.91/2010 Sb. ze dne 1.3.2010 nahrazujici vyhlasku
¢.111/1981 Sbh. se zvysuje pravdépodobnost jeho pozéru.

V piipad€ vznéti sazi a dehtu v kominé€ postupujte ndsledovné:

- v zadném piipad€ nehaste vodou, doslo by ke vzniku nadmérného mnozstvi par a k naslednému roztrzeni
kominu

- pokud je to mozné je vhodné topenisté zasypat suchym piskem a tak uhasit oheni

- uzaviete vSechny piivody vzduchu pro hoteni, pokud je to mozné piiklopte komin, nesmi vSak dojit ke
zpetnému hromadéni koute do prostor domu

- kontaktuje mistni hasi¢sky sbor k posouzeni nutnosti ohlasit tuto udalost na hasi¢skou pohotovost

- do vyhoteni komina neopoustéjte diim, teplotu kominu a pribéh hoteni pribézné kontrolujte

- po vyhoteni pfed opétovnym zatopem kontaktujte kominickou sluzbu k posouzeni stavu komina a vyrobce
krbovych kamen k jejch prohlidce.

4. Montazni piredpisy

Upozornéni: Pii_montaZi krbovych kamen musi byt dodrZeny vSechny mistni predpisy, véetné
predpisi, které se tykaji narodnich a evropskych norem pro tento druh spotiebi¢li zejména:

CSN 73 4230/2004 - Krby s otevienym a uzavienym ohni$tém

CSN EN 13229/2002+A1/2003+A2/2005 - Vestavné spotiebice k vytapéni a krbové vlozky na pevna paliva

CSN EN 13240/2002+A2/2005 - Spotiebite na pevna paliva k vytapéni obytnych prostor

CSN 73 4201/2010 - Kominy a koufovody — Navrhovani, provadéni a piipojovani spotiebit paliv

CSN EN 1443/2004 - Kominy — V§eobecné pozadavky

CSN EN 13501/2010 - Pozarni klasifikace stavebnich vyrobki a konstrukci staveb

CSN 06 1008/1997 - Pozarni bezpeénostnich zatizeni

4.1 Obecné

Krbova kamna musi byt instalovana na podlahach s odpovidajici nosnosti. JestliZe stavajici sestava nespliiuje
tuto nezbytnou podminku, musi byt pro splnéni tohoto pozadavku ptijata vhodna opatieni (napt. pouziti
podlozky rozkladajici zatizeni). Pfi instalaci je nutno zajistit pfiméfeny piistup pro €isténi krbovych kamen,
koutfovodu a komina pokud tento neni mozno ¢istit z jiného mista napft. stifechy nebo dvifek k tomu ucelu
uréenych.

4.2 Napojeni na komin

Pted montazi uzavienych krbovych kamen musi byt ovéteno vypoctem, Zze kominové konstrukce bude svym
provedenim, velikosti priduchii a uc¢innou vyskou odpovidat jmenovitému vykonu instalovanych krbovych
kamen.

Ptedpokladem pro dobrou funkci krbovych kamen je vhodny komin (minimélni priifez, tah kominu, tésnost a
pod.). Pfed ustavenim krbovych kamen se proto porad’te s pfislusnym kominikem. Hodnoty pro komin naleznete
Vv pfilozeném technickych listu. V ptipadech, kdy je tah komina pfili§ vysoky je vhodné nainstalovat vhodnou
kominovou klapku nebo regulator tahu komina. Pfili§ vysoky tah mize byt zdrojem potizi pii provozu napf.
piili§ intenzivnim spalovanim, vysokou spotfebou paliva a také muze vést k trvalému posSkozeni krbovych
kamen.

Nejmensi ucinnd vySka komina pro odvod spalin od krbovych kamen je 5m (méfeno od zdéfe po usti
kominu). Vstup do kominu musi byt opatfen zdéfi. Napojeni na sopouch konzultujte s vyrobcem sopouchu.
Sopouch musi byt vyveden nejméné 5¢cm pod podhledem stropu. Odtahové hrdlo spojte s kominem nejkratsi

moznou cestou tak, aby délka koufovych cest byla dlouhd maximalné¢ 1/4 G¢inné vysky kominu (tj. 1,5m).
Koutové roury a koleno mezi sebou tésné spojte s pfesahem a to tak, aby byly spoje sestaveny vzdy souhlasné s
proudénim spalin, nebo natupo s pouzitim spojovacich prstencti. Pokud spojovaci kus prochazi stavebnimi dily
s hoflavymi stavebnimi materialy je tieba pfijmout ochranna opatieni dle CSN 06 1008/1997. Dle normy ma
koufovod stoupat smérem k sopouchu ve sméru toku spalin pod thlem min. 3°. Velmi dutlezita je tésnost a
pevnost spoji. Komin a pfipojeni kamen musi odpovidat CSN 73 4201/2010. Plast komina nesmi mit, pfi
nejvyssi provozni teploté krbu, vétsi teplotu nez 52°C. Prifez priduchi kourovodu nesmi byt vétsi nez prifez
kominového priduchu a nesmi se smérem ke kominu zuzovat. Prokaze-li se vypoctem, ze priiez praduchu
koufovodu a komina muize byt mensi nez prifez spalinového hrdla krbovych kamen, zmensi se prifez
koutovodu bezprosttedné za spalinovym hrdlem krbovych kamen kratkym nabéhem nebo skokem. Ohebny
koutovod z mat. podle tab. A.1. se smi poZivat pouze v mistech, kde 1ze zaruéit jeho kontrolu podle 7.2.1 CSN
73 4201/2010, neni-li koufovod veden volnym prostorem musi byt zaru¢ena kontrolovatelnost upravou podle
7.2.5 CSN 73 4230/2004. Svisly koutovod smi byt pouZit jen v piipadech uvedenych v 8.3.4 a 8.3.5 CSN 73
4230/2004.

Krbova kamna lze napojit na spoleény praduch s plynovym spotiebi¢em u vicevrstvych komint dle CSN 73
4201/2010.

Pii instalaci krbovych kamen ROMOTOP spol. s r.0. v SRN je v souladu s normou DIN 18 896 ¢lanek 6.2.2
mozno krbové kamna pfipojit ke spolecnému kominu.

5. Navod k obsluze
5.1 Palivo

V krbovych kamen je povoleno spalovat pouze dievo nebo dievéné brikety v souladu se zakonem 201/2012.
K dosazeni jmenovitych parametri topidla se doporucuje pouzivat suchd polena o priméru 5-8cm délky 20-
30cm o vlhkosti mensi nez 20% (optimalné 10%). Klesti a drobné nastipané diivi pouzijte pouze pii zatapéni.
Doporucend suchost dieva se docili skladovanim nastipanych polen po dobu alespoii dvou let ve vétraném
ptistiesSku.

V krbovych kamnech je tieba topit na jmenovity vykon uvedeny v technickém listu, coZ znamené shoteni
daného mnozstvi povoleného paliva za 1hod. Pii dlouhodobém nadmérném ptetizeni hrozi poskozeni krbového
topidla.

Jako palivo nikdy nepouzivejte horlavé kapaliny, koks, uhli ani odpady typu: dievotriskové desky,
umélé hmoty, sac¢ky, napousténé di‘revo nebo samostatné hobliny, piliny ani pelety!

1!'Spalovani takovvchto materiali nejen vvsoce zneliSt'uje Zivotni prostiedi nas vSech, ale také
poskozuje krbova kamna i komin!!!

5.2 Prvni uvedeni krbovych kamen do provozu

Pted prvnim uvedenim do provozu je tfeba odstranit ptipadné nalepky ze skla, dily ptisluSenstvi z popelniku,
resp. z ohnisté, toto plati i pro pfipadné ptepravni pojistky. Podle obrazku z technického listu zkontrolujte, zda
jsou spravng usazeny voln¢ lozené clony pro smérovani tahu, Samotové tvarnice ¢i zdbrana (je mozné, ze béhem
transportu nebo pii instalaci na misto sklouzly ze spravné polohy). Pokud zjistite n€kterou zavadu v usazeni,
proved’te jeji napravu, jinak bude ohroZena spravna funkce topidla. Po usazeni krbovych kamen, pfipojeni na
komin, piipadné pfipojeni vyméniku k teplovodni soustavé a jeji napuSténi teplonosnym médiem zatopte a
zvolna topte po dobu alespoil jedné hodiny. Pfed i béhem prvniho zatopeni nechejte dvefe kamen i popelniku
mirné pootevieny (cca 1-2mm), aby se tésnici material nespojil s lakem. Na povrchovou upravu krbovych
kamen je pouZita zadruvzdornd barva, kterd se pfi prvnim zatopu, po piechodném zméknuti, vytvrzuje. Pfi fazi
zmeknuti dejte pozor na zvySené nebezpeCi poSkozeni povrchu laku rukou nebo néjakym predmétem. Pii



prvnim zatopu musi byt krbova kamna ,,zahotfena™ malym plamenem, spalovanim mensiho mnoZzstvi paliva, pfi
nizsi teploté. VSechny materidly si musi zvyknout na tepelnou zatéz. Opatrnym roztopenim zabranite vzniku
trhlin v Samotovych cihlach, poskozeni laku a deformaci materidll konstrukce vlozky. Vytvrzovéani laku
krbovych kamen je doprovazeno do¢asnym zapachem, ktery po Case zcela zmizi.

Proto pri vypalovani nastiiku je nutné zajistit fadné vétrani mistnosti, pripadné zabezpedit
nepritomnost drobného zviiectva nebo ptaka v prostoru obsahujicim vvpary laku, doporucuje se také po
tuto dobu vypnout vzduchovani akvarii.

5.3 Podpal a topeni

1. U krbovych kamen S rostem - do prostoru topenist¢ vlozte nejdiive zmackany papir a na n¢j navrstvéte
drobné diivi. K podpalu je mozno pouzit pevny podpalovac¢ PE-PO. Po zapaleni nechejte ohen volné rozhotet
pfi otevienych vzduchovych regulacnich prvcich. Je zakazano pouZivat k zatipéni tekutych horlavin
(benzin, petrolej a pod.)! Jakmile se ohen rozhofi a tah je dostate¢ny, je mozno pfilozit vétSi polena, nebo
drevéné brikety bez obav ze zakoufeni. Prikladejte stanovené mnozstvi paliva odvislé od jmenovitého vykonu
krbovych kamen.

2. U krbovych kamen bez ro$tu — je khofeni vyuzivan pouze sekundarni vzduch proto do prostoru
topenisté nejprve vlozte dfevéna polena, pak drobnéjsi diivi a nakonec dfevéné tiisky a papir. Po zapaleni
nechejte ohent volné rozhotet pii otevienych vzduchovych regulacnich prvcich. Je zakazano pouzivat k
zatapéni tekutych hoflavin (benzin, petrolej a pod.)! Jakmile se ohen rozhoii a tah je dostate¢ny, je mozno
ptilozit vétsi polena, nebo dievéné brikety bez obav ze zakouteni. Pfikladejte maximalné stanovené mnoZstvi
paliva odvislého od jmenovitého vykonu krbovych kamen.

Spotieba paliva je uvedena vzdy v technickém listu. Intenzitu hoteni regulujte ovladacimi prvky pro pifivod
vzduchu, pfipadné omezovanim tahu v kominé¢, mate-li instalovanou koutovou klapku. VéEtsi mnozstvi paliva
nebo velky tah a pfivod vzduchu miize vést k prehfati a poSkozeni krbovych kamen. Ptili§ maly tah zptisobuje
zaCernovani skel a ptipadné tiniku koufe do mistnosti pti otevieni dvitek a piikladani do krbovych kamen.

Upozornéni: Dvitka ohni$t¢ musi byt vzdy uzaviend vyjma uvedeni do provozu, dopliiovani paliva a
odstrafiovani popela. Po kazdém delSim pieruSeni provozu krbovych kamen je nutno pfed opakovanym
zapalenim provést kontrolu priichodnosti a Cistoty koutfovodii, komina a spalovaciho prostoru. Ohtev a chladnuti
krbové vlozky je zpravidla doprovazeno akustickém projevem, toto neni na zavadu.

5.4 Prikladani paliva

Pro zabranéni uniku koutovych plynt do mistnosti pii piikladani doporucujeme: Pfiblizn€ 5 az 10 vtefin pied
otevfenim dvifek ohniSté¢ plné oteviete regulatory vzduchu, pak pfikladaci dvifka nejprve mirné pooteviete,
vyckejte n€kolik vtefin na odsati koutovych zplodin do komina a teprve potom dvitka oteviete naplno. Po
otevieni pfikladacich dvifek je vzdy nutné zvysit pozornost, hrozi vypadnuti Zhavych oharki. Po pfiloZeni
paliva dvitka ohni$té opét uzaviete. Po rozhoteni paliva (bez ¢adivého plamene) regulator znovu vratte do
pivodni polohy. MnoZstvi ptikladaného paliva ma odpovidat hodinové informativni spotfeb& pro dana krbova
kamna (viz. technicky list). Pfi pretapéni mize dojit k trvalému poskozeni konstrukce kamen.

Upozornéni: Nadmérmému unikani spalin do mistnosti pfi piikladani, zabranite dopliilovanim paliva po jeho
vyhoteni na Zhavy zéklad.
5.5 Provozovani béhem prechodného obdobi

V ptfechodném obdobi, resp. pii vysSich venkovnich teplotdch nad 15°C, pfi destivych a vlhkych dnech, pfi
prudkém narazovém vétru mize podle okolnosti dojit ke zhorSeni kominového tahu (odtahu spalin z krbovych

kamen). Je vhodné krbova kamna v tomto obdobi provozovana s co nejmensim mnozstvim paliva, aby bylo
mozno otevienim piivodi vzduchu zlepsit hoteni a tim i1 tah komina.

Tip: V toto obdobi vlivem tahovych vlastnosti komina mtze dojit ke vzniku tzv. atmosférického Spuntu
v usti komina. Tento mize zplsobit vniknuti koufe do mistnosti pfi zapaleni paliva. Proto doporucujeme pred
samotnym zapalenim podpalu nejprve nechat vyhotet kousek zmackaného papiru nejlépe v horni ¢asti topeniste.
Tento zdanlivé maly nepatrny kouf staci k prorazeni vzniklého atmosférického Spuntu. Po t¢ mizeme bez obav
zapalit papir (nebo PE-PO) se zarucenou startovaci prichodnosti i vlhkého kominu.

V tomto obdobi Ize také s tspéchem pouzit zatop jako u krbovych kamen bez rostu (bez popelniku).

5.6 Vybirani popela

Dbejte na to, aby popelnik byl vyprazdiiovan uz pii naplnéni zhruba z poloviny, aby kuzel popela nenarostl
ptilis blizko k rostu a ten se neposkodil prehfatim. Zaroven by popel omezoval vstup vzduchu pottebného pro
spalovani. Vyprazdnovani popelniku od popela je nejlépe provadét ve stavu studeném, nejlépe pii piipravé na
dalsi zatop. K ¢isténi popelniku nebo topenist bez popelniku se také ve studeném stavu dobie hodi vysavac
uréeny k vysavani popela s filtrem na drobné necistoty. Popel ze spalen¢ho dieva je mozné pouzit do kompostl
nebo jako hnojivo. Popel ukladejte do uzavienych nehotlavych nadob.

Upozornéni: Pied vyprazdiiovanim popelniku zkontrolujte, zda neobsahuje zhnouci zbytky paliva, které by
mohly zptsobit pozar v odpadni nadobé.

Upozornéni: U nékterych typi krbovych kamen je popelnik usazen v jimce pod roStem bez moznosti
boc¢niho vyjmuti. Popelnik je nutno vyjimat pouze za necinnosti topidla ve studeném stavu. Pfistup k popelniku
je umoznén po odklopeni rostu.

Pri odstraniovani horkého popela dbejte zvvSené opatrnosti!

5.7 Cisténi skla

Na zachovani Cistoty prihledového okénka mé vliv vedle pouzivani vhodného paliva, dostate¢ného ptivodu
spalovaciho vzduchu a odpovidajiciho kominového tahu také zpiisob, jak jsou krbova kamna obsluhovéna. V
této souvislosti doporucujeme piikladat pouze jednu vrstvu paliva a to tak, aby bylo palivo co nejrovnomérné;ji
rozprostifeno po topenisti a aby bylo co nejdale od skla. Toto plati i pro brikety (vzdalenost mezi nimi 5 az 10
mm). V pfipadé znecisténi skla pfi topeni doporucujeme zvysit intenzitu hotfeni otevienim regulatoru vzduchu,
¢imz se vétsinou sklo samovolné vy¢isti.

Pokud je sklo dvifek zacouzené, l1ze je ve vychladlém stavu odistit novinovym papirem nebo vlhkym
hadfikem namocenym do popela ze dieva. BéZn€ dochazi pii cisténi skla krbovych kamen také k vyuZivani
tekutych ¢isticich prostiedkl. Ty v§ak mohou v mnohych ptipadech, nezavisle na slozeni Cisticiho prostiedku a
jeho spolupiisobeni se zbytky spalovani(Castecky popela,...apod.), poSkodit tésnéni krbovych kamen a/nebo
sklo a/nebo dekoracni barvu skla krbovych kamen.

Vyrobce nenese Zadnou zodpovédnost za Skody vzniklé uc¢inkem pri pouziti chemickych prostiedki.

6. CiSténi a adrzba

Vase krbova kamna jsou kvalitnim vyrobkem a pii normalnim provozu nevznikaji zddné zasadni poruchy.
Krbova kamna a spalinové cesty doporucujeme diikladné zkontrolovat a vy¢istit pfed i po sezoné.

Cisténi provadéjte vidy u vychladlych krbovych kamen!




6.1 Cisténi krbovych kamen / demontaZ Samotu

Pfi Cisténi je tfeba odstranit usazeniny v koutfovodech, spalovacim prostoru. Opravit, nejlépe vymeénou,
vypadlé ¢asti samotové vyzdivky. Uplnost §amotové vyzdivky je nutné sledovat i béhem topné sezony. Mezery
mezi jednotlivymi Samotovymi tvrovky slouzi jako tepelna dilatace zamezujici popraskdni tvarovek a nesmi se
jakkoli vypliovat napf. vymazovou hmotou, tak jak bylo zvykem u starSich topidel na pevna paliva.
Popraskané Samotové tvarnice neztraceji svoji funkcénost, pokud zcela nevypadnou! Pii CciSténi
doporucujeme z krbovych kamen vyjmout volné€ lozené clony pro smérovani tahu pokud jsou u krbovych kamen
pouzity (tim je usnadnén piistup do prostoru nad nimi). Cisténi krbovych kamen (kromé skla) se provadi bez
vodnich pfipravkl, napt. vysavanim nebo ocelovym kartdCovanim. Jakékoliv Upravy krbovych kamen jsou
nepiipustné. Pouzivejte pouze nahradni dily schvalené vyrobcem. Demontaz $amotu (viz. Samotova komora).
Tteci plochy zavésu dveti a zaviraciho mechanismu obCas namazte uhlikovym tukem nebo mazivem pro vysoké
teploty. Uzavfete krbova kamna ptislusnymi Soupatky, jsou-li mimo provoz.

6.2 Cisténi komina

Kazdy uzivatel topidla na tuhé paliva je povinen zabezpecit pravidelné kontroly a ¢iSténi komina dle
narizeni vlady ¢.91/2010 Sb. ze dne 1.3.2010 nahrazujici vyhlasku ¢.111/1981 Sbh.

7. Zpisob likvidace obali a vyrazeného vyrobku

Ve smyslu znéni zakona ¢. 125/1997sb. a souvisejicich predpist doporucujeme tento zpusob likvidace obalu
a nepotiebného vyrazené¢ho vyrobku.

Obal:

a) dievéné Casti obalu pouzit k topeni

b) plastovy obal ulozit do kontejneru na separovany odpad

¢) Srouby a drzéky odevzdat do sbérnych surovin

d) sacek se separatorem vzduSné vlhkosti ulozit do separovaného odpadu
VyslouZily vyirazeny vyrobek:

a) sklo demontovat a ulozit do kontejneru na separovany odpad

b) tésnéni a Samotové desky ulozit do komunalniho odpadu

c¢) kovoveé ¢asti odevzdat do sbérnych surovin




S K Vseobecny navod na inStalaciu a obsluhu krbovych peci
firmy Romotop spol. s r.o.

- plati vSeobecne pre vsetky typy krbovych peci vyrabanych firmou Romotop spol. s r.o.
V prilozenom technickom liste st uvedené podrobné technické tidaje k danému typu krbovych peci.

Krbova pec sa smie prevadzkovat’ iba podl’a tohto navodu!
Na krbovej peci nie je pripustné vvkonavat’ Zziadne neopravnené apravy!

1. Uvod

2. Technicky popis

3. Bezpecnostné predpisy

3.1 Bezpecéné vzdialenosti

3.1.1 Bezpecné vzdialenost’ krbovej pece Vv priestore od horlavych materidlov
3.1.2 Bezpecna vzdialenost’ dymovodov od horlavych materidlov a stavebnych konstrukeii
3.2 Ochrana podlahy

3.3 Opatrenia pri vzniku poziaru v komine

4. Montazne predpisy

4.1 Vseobecne

4.2 Napojenie na komin

5. Navod na obsluhu

5.1 Palivo

5.2 Prvé uvedenie krbovej pece do prevadzky

5.3 Podpalenie a kurenie

5.4 Prikladanie paliva

5.5 Prevadzka pocas prechodného obdobia

5.6 Vyberanie popola

5.7 Cistenie skla

6. Cistenie a udrzba

6.1 Cistenie krbovej pece / demontaz samotu

6.2 Cistenie komina

7. Spodsob likvidacie obalov a vyradeného vyrobku

1. Uvod

Dakujeme Vam, Ze ste si kiipili prave nasu krbovil pec a zarovetr Vam srdeéne blahozelame, pretoZe ste sa
stali majiteI'mi krbovej pece Spickovej kvality firmy Romotop spol. s r.o0., ktora patri k poprednym eurépskym
vyrobcom krbovych peci.

Nase krbové pece mozu sluzit’ nie len ako doplnkové kurenie umociiujice atmosféru vasho domova alebo
rekreacného objektu, ale taktiez ako hlavny zdroj vykurovania s vysokym tepelnym vykonom, bezprasnou
prevadzkou a dokonalym spalovanim, maximalne Setrnym k Zivotnému prostrediu. Vsetky krbové pece
vyrabané nasou firmou st skugané podla noriem CSN EN 13240/2002+A2/2005.

Navod a technicky list vo vlastnom ziujme dokladne prestudujte. Z hl'adiska bezpecnej prevadzky je
pouzivatel' povinny sa riadne informovat’ o spravnom zabudovani a prevadzkovani tohto zariadenia. Navod a
technicky list uschovajte, aby ste si na zaciatku kazdej vykurovacej sezény mohli opédt’ osviezit' znalosti
potrebné na spravnu obsluhu vasej krbovej pece.

Zaruku na nase vyrobky poskytujeme iba vtedy, ak dodrzite pokyny uvadzané v tomto navode na obsluhu
krbovej pece.

2. Technicky popis

Krbova pec st uréend na instaladciu do réznych interiérov (byty, rekreaéné objekty, restauracie). Krbové
pece Romotop sa vyrabaju z kvalitnych konStrukénych materidlov — liatiny, CORTENovej ocele a akostnych
konstrukénych a kotlovych oceli, namahané diely su z oceli typu HARDOX. Povrch ocelovych konstrukcii je
chraneny Ziaruvzdornym matnym lakom. Ziaruvzdorné laky nie s antikorézne. Spalovacia komora
celoplechovych krbovych peci je vylozena vyberatelnymi Samotovymi doskami, ktoré nie si spojené ziadnou
vymazovou hmotou z dévodu predist’ ich poSkodeniu vplyvom tepelnych dilatacii. Spalovacia komora je pevne
uzatvaratelna dvierkami so Specidlnym tepelne odolnym sklom. Sklo nielen zvySuje esteticky pdzitok pri
pohl'ade na plapolajiici ohen, ale umoznuje prijemny salavy prenos tepla. Presklenie zdroven zabrafiuje
vypadavaniu iskier z horiaceho dreva a unikaniu dymu do miestnosti. Dno kureniska je spravidla osadené
vyberatenym liatinovym roStom. Pred roStom je spravidla umiestnend zabrana proti vypadavaniu a zosuvaniu
paliva na dvierka (Celné sklo) alebo plechové ¢i keramicka mulda. V pripade roStovych kurenisk je pod roStom
priestor pre popolnik. Na niektorych typoch je mozné hrdlo dymovodu podla potreby nastavit’ ako pre horny,
tak aj pre zadny odt’ah dymu. Krbové pece sa vyrabaji v dvojplastovom vyhotoveni. Priestor medzi plastami sa
vyuziva na ohrev vzduchu. Vonkajsi plast’ je v hornej Casti vybaveny vydychmi ohriateho vzduchu. Vonkajsi
plast modze byt obloZzeny keramikou alebo kamenom, pre zvyraznenie dizajnu a zlepSenie tepelno-
akumulacnych vlastnosti krbovej pece. Na niektorych typoch krbovych peci je dvojplastova konstrukcia
prispdsobena na ohrev TUV s moznostou pripojenia do $tandardnej vykurovacej ststavy. Tieto krbové pece
mozu byt osadené dochladzovacou sluckou, proti prehriatiu pri vypadku el. pradu.

Krbové pece, ktoré su vybavené oddelenym privodom priméarneho a sekundarneho spal'ovacieho vzduchu, st
vybavené prisluSnymi ovladacim prvkami. Primarny vzduch je privddzany priamo do horiaceho paliva
(spravidla cez popolnik a rost) a sluzi na prvotnt spalovaciu reakciu. Sekundarny vzduch podporuje spalovanie
zvySkovych horlavych plynov v spalinach, ¢im zvySuje vykurovaci vykon pece a zasadne sa podiel’a na zniZeni
mnozstva zneCist'ujicich latok unikajacich do ovzdusia. Sekundarny vzduch je privadzany predovsetkym do
priestoru nad horiace palivo. Jeho pritomnostou dochadza k tzv. valeniu (strhavaniu) studeného vzduchu po
vnutornej strane ¢elného skla. Tento proces zaroven zabranuje zaCieriiovaniu skla. Sekundarny vzduch sa pri
privreti alebo uzatvoreni primarneho vzduchu podiel'a taktieZ na primdrnom spalovani. Primarny vzduch
nechdvajte plne otvoreny pri zakurovani, kedy je eSte nizky kominovy t'ah. Po rozohriati komina moéZete privod
primarneho vzduchu privriet, az uplne uzatvorit’, podl'a potrebného vykonu krbovej pece. Pre zniZenie vykonu
krbovej pece je mozné volit’ taktiez nizSiu davku paliva alebo obmedzit’ tah komina montdzou dymovej klapky
(ruény uzaver v dymovode uzatvarajici prieduch max. na 75 %). Toto sa odporica najmi pri tahu komina
okolo a nad 20 Pa. Sekundarne Supatko je urcené na plné uzatvorenie pece mimo jej prevadzky. Ohnisko a kryt
popolnika musia byt vzdy uzatvorené, okrem uvadzania do prevadzky, dopliovania paliva a odstrafiovania
pevnych zvyskov spalovania, aby sa zabranilo unikaniu spalin do miestnosti.

Niektoré krbové pece su osadené tepelno-akumulaénym vymennikom, ¢o nésledne zvysuje ucinnost’ krbove;j
pece, a tym dochadza k maximalnemu vyuzitiu energie z paliva.



Niektoré krbové pece sa vyrabaju s centralnym privodom vzduchu (CPV). Tento umoziuje privadzat do
spal’ovacej komory krbovej pece vzduch pre horenie z exteriérov, predsieni, technickych miestnosti atd’. Krbové
pece s CPV nie su zavislé od mnozstva vzduchu vo vykurovanom priestore. Prispievaju tak nielen k udrzaniu
prijemnej klimy vasho domova, ale taktiez znizuju naklady na energiu (nespotrebovava sa v dome uz raz ohriaty
vzduch).

Krbové pece s CPV st vel'mi vhodné na inStalaciu do nizko-energetickych domov. Pre zvySenie komfortu je
mozné systém kurenia niektorych krbovych peci s CPV vybavit elektronickou regulaciou horenia. Tato navyse
prinasa moznosti, ako prediZit’ proces horenia a interval prikladania, zvysit bezpe¢nost’ prevadzky a zamedzit
neekonomickému kureniu a prekurovaniu krbovych peci (klapka centrdlneho privodu vzduchu je ovladana
riadiacou jednotkou a servomotorom v zavislosti od momentélnej fazy horenia a vystupnej teploty spalin).

Upozornenie: Krbové pece nemaju charakter staloZiarneho ohrievaca a st uréené na periodicky prerusovanu
prevadzku, prevazne z dovodov vyprazdiovania popolnika, ktoré sa vykonava pri vychladnutom popole.

3. Bezpec¢nostné predpisy

Krbové pece sa smu pouzivat v normalnom prostredi podl'a normy CSN 33 2000-3/1995. Pri zmene tohto
prostredia, kedy by mohlo vzniknut aj prechodné nebezpecenstvo poziaru alebo vybuchu (napr. pri lepeni
linolea, PVC, pri préci s naterovymi hmotami a pod.) musi byt’ krbova pec vcas, pred vznikom nebezpecenstva,
vyradena z prevadzky. Dalej je krbova pec mozné pouZivat az po dokladnom odvetrani priestoru, najlepsie
prievanom.

Pri prevadzke je nutné zaistit' privadzanie dostatoéného mnozstva spalovacieho vzduchu a vzduchu na
vetranie miestnosti, najmé pri sti¢asnej prevadzke s inym tepelnym zariadenim (cca 8 az 15m? na spalenie 1 kg
paliva)! Pri dobre utesnenych oknach a dverach tomu tak nemusi byt’! Toto riesi CPV, ktoré je zapojené do
oddelenej miestnosti. Nesmie taktiez dojst’ k zapchaniu regulaénej mriezky spal'ovacieho, vetracicho a
vykurovacieho vzduchu. Dvierka otvarajte pri prikladani paliva vzdy pomaly. Zabranite tak Gniku dymu a
popolceka do miestnosti. Krbova pec vyzaduje obcasnt obsluhu a dozor.

Na zakurovanie a kurenie sa nesmi pouZzivat Ziadne horlavé kvapaliny! Dalej je zakazané spalovat
akékol'vek plasty, drevené materialy s roznymi chemickymi spojivami (drevotriesky atd’.) a taktiez domovy
netriedeny odpad so zvySkami plastov a i. podl'a zakona 201/2012.

Pri kireni dbajte na to, aby s krbovou pecou nemanipulovali deti. Krbova pec méZe obsluhovat’ iba
dospela osoba!

Pri prevadzke ovladajte vSetky rukoviti a gombiky pomocou kliesti, hacika, pripadne rukou chranenou
rukavicou (chiapkou) - hrozi nebezpecenstvo popalenia! Na krbovu pec je zakdzané pocas prevadzky a pokym
je tepla, odkladat’ akékol'vek predmety z horlavych hmot, ktoré by mohli spdsobit’ poziar. Dbajte na zvySenu
opatrnost’ pri manipulacii s popolnikom a pri odstrafiovani horiiceho popola, pretoze hrozi nebezpecenstvo
popalenia. Hortci popol nesmie prist do styku s horlavymi predmetmi — napr. pri sypani do nddob
komunélneho odpadu.

Pri sezénnom pouzivani a pri zlych tahovych alebo poveternostnych podmienkach je nutné venovat’ zvySent
pozornost’ pri uvadzani krbovej pece do prevadzky. Po dlh§om preruseni prevadzky pred opakovanym
zapal'ovanim je nutna kontrola, ¢i nedoslo k zapchatiu spalinovych ciest.

Pri prevadzkovani a inStalacii krbovvch peci je potrebné dodrziavat’ bezpeénostné predpisy podla
normy CSN 06 1008/1997. najmii:

3.1 Bezpecnostné vzdialenosti:

3.1.1 Bezpec¢na vzdialenost’ krbovych peci v priestore od horPavych materiilov

Pri inStalacii krbovych peci v priestore s horlavymi predmetmi triedy horlavosti B, C1 a C2 musi byt’
dodrzana bezpe&nostna vzdialenost podla normy CSN 06 1008/1997 od dvierok 80 cm a v ostatnych smeroch
20 cm, pokial’ nie je vyrobcom stanovené inak vid'. Technicky list a vyrobny Stitok.

V pripade, ze je krbova pec inStalovana v priestore s horlavymi predmetmi triedy C3, musia byt tieto
vzdialenosti zdvojnasobené. Informécie o stupni horlavosti niektorych stavebnych materidlov uvadza norma
CSN 73 0823/1983. Ak nie je mozné dodrzat’ normou predpisanti bezpeénti vzdialenost’ pece od horlavych
hmét, je nutné pouzit’ ochrannu zastenu podla normy 4.4.1 CSN 06 1008/1997.

Stavebné hmoty zaradené do stupiia horl'avosti

A nehorlavé zula, pieskovec, betony, tehly, keramické obkladacky, Spec. omietky
B nelahko horlavé  akumin, heraklit, lihnos, itavér

C1 tazko horlavé  drevo listnaté, preglejka, sirkoklit, tvrdeny papier, umakart

C2 stredne horlavé  drevotrieskové dosky, solodur, korkové dosky, guma, podlahoviny
C3 l'ahko horlavé  drevovlaknité dosky, polystyrén, polyuretan
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Minimalne vzdialenosti:
A >80cm
B > 20cm

T~ Kibové topidlo

3.1.2  Bezpec¢na vzdialenost’ dymovodov od horPavych materialov a stavebnych konsStrukeii

Bezpetna vzdialenost od obloZenia zarubni dveri a podobne umiestnenych stavebnych konsStrukeii
z horlavych materidlov a od inStalacii potrubi vratane jeho izolacie je min. 20 cm. Od ostatnych Ccasti
konstrukcii z horfavych materidlov je min. 40 cm (pozri obr.2) podla normy CSN 06 1008/1997. Ide o
stavebné hmoty triedy horl'avosti B, C1 a C2 podl'a normy CSN EN 13501-1/2010 (pozri tabulku ¢.1). Toto
plati aj pre steny a hlavne stropy s omietkou na horl'avom podklade napr. latach, palachu a pod.! Ak nie je
mozné tieto vzdialenosti dodrzat’, musi byt pomocou stavebno-technickych opatreni, nehorlavymi obkladmi,
teplotne odolnymi izoldciami a zastenami zabranené nebezpecenstvu poziaru.

3.2 Ochrana podlahy

Ak nie je krbova pec instalovana na 100% nehorl’avej podlahe, je potrebné ju postavit’ na nehorlavu izolacnu
podlozku napr. plech (hrabky min. 2 mm), keramiku, tvrdené sklo, kamei, a to tak, aby teplota horl'avej podlahy
podl'a normy CSN 73 4230/2004 pri prevadzke nepresiahla teplotu 50 °C.

Podra 5.1.3.3 CSN 06 1008/1997 musi izolaéna podloZka presahovat’ ohnisko najmenej
- 30 cm v smere kolmom na prikladacie dvierka krbovej pece.
- 10 cm v smere rovnobeznom s prikladacimi dvierkami krbovej pece.

Na krbova pec a do vzdialenosti menSej nez je bezpecnd vzdialenost’ od nej sa nesmu klast’ predmety z
horlavych hmét.
3.3 Opatrenia v pripade poZiaru v komine:



Beznou prevadzkou, najmé vlhkym palivom, dochadza k usadzovaniu sadzi a dechtu v komine. Pri zanedbani
pravidelnej kontroly a Cdistenia komina podPa nariadenia vlady ¢.91/2010 Zb. zo dna 1.3.2010
nahradzujiceho vyhlasku ¢.111/1981 Zb. sa zvysuje pravdepodobnost’ jeho poziaru.

V pripade vznietenia sadzi a dechtu v komine postupujte nasledovne:

- v ziadnom pripade nehaste vodou, doslo by k vzniku nadmerného mnozstva par a k naslednému roztrhnutiu
komina

- ak je to mozné, je vhodné kurenisko zasypat’ suchym pieskom a tak uhasit’ ohen

- uzatvorte vsetky privody vzduchu pre horenie, ak je to mozné, priklopte komin, nesmie vSak dojst’ k
spatnému hromadeniu dymu do priestorov domu

- kontaktuje miestny hasic¢sky zbor, aby posudil nutnost’ ohlésit’ tito udalost’ na hasi¢sku pohotovost’

- do vyhorenia komina neopust’ajte dom, teplotu komina a priebeh horenia priebezne kontrolujte

- po vyhoreni pred opitovnym zakurenim kontaktujte komindrsku sluzbu, aby posudila stav komina, a
vyrobcu krbovej pece, aby ju prehliadol.

4. MontaZne predpisy

Upozornenie: Pri_montazi_krbovej pece musia byt dodrZané vSetky miestne predpisy, vratane
predpisov, ktoré sa tykaju narodnych a eurépskych noriem pre tento druh spotrebicov, najmi:

CSN 73 4230/2004 - Krby s otvorenym a uzatvorenym ohniskom

CSN EN 13229/2002+A1/2003+A2/2005 - Vstavané spotrebice na vykurovanie a krbové vlozky na pevné
paliva

CSN EN 13240/2002+A2/2005 - Spotrebite na pevné paliva na vykurovanie obytnych priestorov

CSN 73 4201/2010 - Kominy a dymovody — Navrhovanie, vykonavanie a pripajanie spotrebicov paliv

CSN EN 1443/2004 - Kominy — V§eobecné poziadavky

CSN EN 13501/2010 - Poziarna klasifikacia stavebnych vyrobkov a konstrukcii stavieb

CSN 06 1008/1997 - Poziarna klasifikacia bezpe¢nostnych zariadeni

4.1 VSeobecne

Krbové pece sa musia instalovat’ na podlahach so zodpovedajicou nosnostou. Ak existujica zostava nespliia
tito nutni podmienku, musia byt pre splnenie tejto poZziadavky prijaté vhodné opatrenia (napr. pouZitie
podlozky rozkladajucej zataZenie). Pri inStaldcii je nutné zaistit’ primerany pristup na Cistenie krbovej pece,
dymovodu a komina, ak tento nie je mozné Cistit' z iného miesta napr. strechy alebo dvierok na tento ucel
urcéenych.

4.2 Napojenie na komin

Pred montdZou uzatvorenych krbovej pece musi byt overené vypoctom, Ze kominova konstrukcia bude
svojim vyhotovenim, velkost'ou prieduchov a u¢innou vySkou zodpovedat’ menovitému vykonu inStalovanej
krbovej pece.

Predpokladom pre dobra funkciu krbovej pece je vhodny komin (minimalny prierez, tah komina, tesnost’ a
pod.). Pred osadenim krbovej pece sa preto porad’te s prislusSnym kominarom. Hodnoty pre komin najdete
Vv prilozenom technickom liste. V pripadoch, kedy je tah komina prili§ vysoky, je vhodné nainstalovat’ vhodnu
kominovu klapku alebo regulator tahu komina. Prili§ vysoky tah méze byt zdrojom tazkosti pri prevadzke,
napr. prili§ intenzivnym spalovanim, vysokou spotrebou paliva, a taktiez mdze viest' k trvalému poSkodeniu
krbovej pece.

Najmensia G¢inné vyska komina pre odvod spalin od krbovej pece je 5 m (merané od zdery po Ustie komina).
Vstup do komina musi byt vybaveny zderou. Napojenie na sopuch konzultujte s vyrobcom soptcha. Soptch
musi byt vyvedeny najmenej 5cm pod podhladom stropu. Odtahové hrdlo spojte s kominom najkratSou
moznou cestou tak, aby dizka dymovych ciest bola dlha maximalne 1/4 u¢innej vysky komina (t. j. 1,5 m).

Dymové rury a koleno medzi sebou tesne spojte s presahom, a to tak, aby boli spoje zostavené vzdy sthlasne S
pradenim spalin, alebo natupo s pouzitim spojovacich prstencov. Ak spojovaci kus prechadza stavebnymi dielmi
s horPavymi stavebnymi materialmi, je potrebné prijat ochranné opatrenia podla normy CSN 06 1008/1997.
Podl'a normy ma dymovod stapat’ smerom k soptichu v smere toku spalin pod uhlom min. 3°. VeI'mi dblezita je
tesnost’ a pevnost’ spojov. Komin a pripojenie pece musia zodpovedat’ norme CSN 73 4201/2010. Plast’ komina
nesmie mat’, pri najvyssej prevadzkovej teplote krbu, vacsiu teplotu nez 52 °C. Prierez prieduchov dymovodu
nesmie byt vacsi nez prierez kominového prieduchu a nesmie sa smerom ku kominu zuzovat'. Ak sa preukaze
vypoctom, ze prierez prieduchu dymovodu a komina moéze byt mensi nez prierez spalinového hrdla krbove;j
pece, zmens$i sa prierez dymovodu bezprostredne za spalinovym hrdlom krbovej pece kratkym nabehom alebo
skokom. Ohybny dymovod z mat. podla tab. A.1l. sa smie pozivat’ iba v miestach, kde je mozné zarudit’ jeho
kontrolu podla 7.2.1 CSN 73 4201/2010, ak nie je dymovod vedeny volnym priestorom, musi byt zarudena
kontrolovatelnost tpravou podla 7.2.5 CSN 73 4230/2004. Zvisly dymovod smie byt pouzity len v pripadoch
uvedenych v 8.3.4 a 8.3.5 CSN 73 4230/2004.

Krbovii pec je moZné napojit’ na spoloény prieduch s plynovym spotrebiCom v pripade viacvrstvovych
kominov podl'a CSN 73 4201/2010.

Pri instalacii krbovych kachli ROMOTOP, spol. s r. 0., VSRN je v stlade s normou DIN 18 896, ¢lanok
6.2.2, mozné krbové kachle pripojit’ k spolocnému kominu.

5. Navod na obsluhu
5.1 Palivo

V krbovej peci je povolené spalovat’ iba drevo alebo drevené brikety v stulade so zdkonom 201/2012. Aby sa
dosiahli menovité parametre pece, odporaéa sa pouzivat’ suché polena s priemerom 5 —8 cm, dizkou 20 —30 cm
a vlhkost'ou mensou nez 20 % (optimalne 10 %). Razdie a drobné nastiepané drevo pouzite iba pri zakurovani.
Odporucana suchost’ dreva sa docieli skladovanim nastiepanych polien poc¢as aspoit dvoch rokov vo vetranom
pristresku.

V krbovej peci je potrebné kurit' na menovity vykon uvedeny v technickom liste, ¢o znamena zhorenie
daného mnozstva povoleného paliva za 1 hod. Pri dlhodobom nadmernom pretazeni hrozi poskodenie krbovej
pece.

Ako palivo nikdy nepouzivajte horl’avé kvapaliny, koks, uhlie ani odpady typu: drevotrieskové dosky,
umelé hmoty, vrecka, napast’ané drevo alebo samostatné hobliny, piliny ani pelety!

"!'Spal’ovanie takychto materialov nielen vysoko znecist’uje zivotné prostredie nas vSetkych, ale taktiez
poskodzuje krbovu pec aj komin!!!

5.2 Prvé uvedenie krbovej pece do prevadzky

Pred prvym uvedenim do prevadzky je potrebné odstranit’ pripadné ndlepky zo skla, diely prislusenstva z
popolnika, resp. z ohniska, toto plati aj pre pripadné prepravné poistky. Podl'a obrdzka z technického listu
skontrolujte, ¢i s spravne usadené vol'ne loZzené clony na smerovanie tahu, Samotové tvarnice ¢i zabrana (je
mozné, 7e pocas transportu alebo pri instalacii na miesto skizli zo spravnej polohy). Ak zistite nejakti chybu v
usadeni, vykonajte jej napravu, inak bude ohrozena spravna funkcia pece. Po usadeni krbovej pece, pripojeni na
komin, pripadne pripojeni vymennika k teplovodnej ststave a jej napusteni teplonosnym médiom zakurte a
zvolna kurte pocas aspon jednej hodiny. Pred aj pocas prvého zaklrenia nechajte dvere pece aj popolnika
mierne pootvorené (cca 1 —2 mm), aby sa tesniaci material nespojil s lakom. Na povrchovi upravu krbovej pece
sa pouziva ziaruvzdorna farba, ktora sa pri prvom zakureni, po prechodnom zméknuti, vytvrdzuje. Vo faze
zméknutia dajte pozor na zvySené nebezpecenstvo poskodenia povrchu laku rukou alebo nejakym predmetom.
Pri prvom zakuareni musi byt krbova pec ,,zahorend* malym plamenom, spalovanim menSieho mnoZzstva paliva,



pri nizsej teplote. VSetky materialy si musia zvyknat na tepelna zataz. Opatrnym rozkarenim zabranite vzniku
trhlin v Samotovych tehlach, poSkodeniu laku a deformacii materialov konstrukcie vlozky. Vytvrdzovanie laku
krbovej pece je sprevadzané doc¢asny zapachom, ktory po ¢ase uplne zmizne.

Preto pri vypalovani nastreku je nutné zaistit® riadne vetranie miestnosti, pripadne zabezpedit’
nepritomnost’ drobnvych zvierat alebo vtakov v priestore obsahujiucom vypary laku, odporuca sa taktiez
V tomto ¢ase vypnut’ vzduchovanie akvarii.

5.3 Podpalenie a kirenie

1. V pripade krbovych peci s roStom - do priestoru kureniska vlozte najskér pokréeny papier a nan
navrstvite drobné drevo. Na podpalenie je mozné pouzit’ pevny podpalovac¢ PE-PO. Po zapaleni nechajte ohen
vol'ne rozhoriet' pri otvorenych vzduchovych regulacnych prvkoch. Na zakurovanie je zakadzané pouZzivat
tekuté horl’aviny (benzin, petrolej a pod.)! Hned ako sa oheii rozhori a t'ah je dostato¢ny, je mozné prilozit’
vicsie polena alebo drevené brikety bez obav zo zadymenia. Prikladajte stanovené mnozstvo paliva zavislé od
menovité¢ho vykonu krbovej pece.

2. V pripade krbovych peci bez roStu — na horenie sa vyuziva iba sekundarny vzduch, preto do priestoru
kareniska najprv vlozte drevené polena, potom drobnejSie drevo a nakoniec drevené triesky a papier. PO
zapaleni nechajte ohent vol'ne rozhoriet’ pri otvorenych vzduchovych regulaénych prvkoch. Na zakurovanie je
zakazané pouzivat’ tekuté horPaviny (benzin, petrolej a pod.)! Hned’ ako sa oheni rozhori a t'ah je dostato¢ny,
je mozné prilozit’ vacSie polend alebo drevené brikety bez obav zo zadymenia. Prikladajte maximalne stanovené
mnozstvo paliva zavislé od menovitého vykonu krbovej pece.

Spotreba paliva je uvedena vzdy v technickom liste. Intenzitu horenia regulujte ovladacimi prvkami pre
privod vzduchu, pripadne obmedzovanim tahu v komine, ak mate instalovani dymova klapku. Vicsie
mnozstvo paliva alebo velky tah a privod vzduchu mo6zu viest’ k prehriatiu a poskodeniu krbovej pece. Prilis
maly t'ah sposobuje zaciernovanie skiel a pripadne inik dymu do miestnosti pri otvoreni dvierok a prikladani do
krbovej pece.

Upozornenie: Dvierka ohniska musia byt vzdy uzatvorené, okrem uvedenia do prevadzky, dopliiovania
paliva a odstranovania popola. Po kazdom dlhSom preruseni prevadzky krbovej pece je nutné pred opakovanym
zapalenim skontrolovat’ prechodnost’ a ¢istotu dymovodov, komina a spal’ovacieho priestoru. Spravidla je ohrev
a chladnutie krbovej vlozky sprevadzané akustickym prejavom, toto nepredstavuje poruchu.

5.4 Prikladanie paliva

Aby sa zabranilo tniku dymovych plynov do miestnosti pri prikladani, odpora¢ame: Priblizne 5 az 10 sekund
pred otvorenim dvierok ohniska plne otvorte regulatory vzduchu, potom prikladacie dvierka najprv mierne
pootvorte, vyckajte niekol’ko sekund na odsatie dymovych splodin do komina a az potom dvierka otvorte
naplno. Po otvoreni prikladacich dvierok je vzdy nutné zvysit' pozornost, hrozi vypadnutie zeravych uhlikov. Po
priloZeni paliva dvierka ohniska opédt’ uzatvorte. Po rozhoreni paliva (bez ¢adivého plamena) regulator znovu
vrat'te do povodnej polohy. Mnozstvo prikladaného paliva ma zodpovedat’ hodinovej informativnej spotrebe pre
dant krbovu pec (pozri technicky list). Pri prekurovani méze dojst’ k trvalému poskodeniu konstrukcie pece.

Upozornenie: Nadmernému unikaniu spalin do miestnosti pri prikladani zabranite dopliiovanim paliva po
jeho vyhoreni na zeravy zéaklad.

5.5 Prevadzkovanie pocas prechodného obdobia

V prechodnom obdobi, resp. pri vysSich vonkajsich teplotdch nad 15 °C, v dazdivych a vlhkych dioch, pri
prudkom narazovom vetre mdze podl'a okolnosti dojst’ k zhorSeniu kominového tahu (odtahu spalin z krbovej
pece). Je vhodné krbova pec v tomto obdobi prevadzkovat’ s ¢o najmensim mnozstvom paliva, aby bolo mozné
otvorenim privodov vzduchu zlepsit’ horenie a tym aj t'ah komina.

Tip: V tomto obdobi vplyvom tahovych vlastnosti komina méze dojst’ k vzniku tzv. atmosférickej zatky
v Gsti komina. Tato méze sposobit’ vniknutie dymu do miestnosti pri zapaleni paliva. Preto odporic¢ame pred
samotnym zapalenim materidlu na podpalenie najprv nechat’ vyhoriet' kisok pokréeného papiera, najlepsie
Vv hornej Casti kureniska. Tento zdanlivo maly nepatrny dym sta¢i na prerazenie vzniknutej atmosférickej zatky.
Potom mozZeme bez obav zapalit' papier (alebo PE-PO) so zaruCenou Startovacou prechodnostou aj vlhkého
komina.

V tomto obdobi je mozné taktiez s ispechom pouzit’ zakurenie ako v pripade krbovej pece bez rostu (bez
popolnika).

5.6 Vyberanie popola

Dbajte na to, aby bol popolnik vyprazdnovany uz pri naplneni zhruba z polovice, aby kuzel' popola
nenarastol prili§ blizko k roStu a ten sa neposkodil prehriatim. Zaroven by popol obmedzoval vstup vzduchu
potrebného na spalovanie. Vyprazdiovanie popolnika od popola je najlepSie vykonavat' v stave studenom,
najlepSie pri priprave na dalSie zakurenie. Na Cistenie popolnika alebo kurenisk bez popolnika sa taktiez v
studenom stave dobre hodi vysava¢ uréeny na vysavanie popola s filtrom na drobné necistoty. Popol zo
spaleného dreva je mozné pouzit do kompostov alebo ako hnojivo. Popol ukladajte do uzatvorenych
nehorlavych nadob.

Upozornenie: Pred vyprazdinovanim popolnika skontrolujte, ¢i neobsahuje tlejuce zvysky paliva, ktoré by
mohli spdsobit’ poziar v odpadovej nadobe.

Upozornenie: V niektorych typoch krbovych peci je popolnik usadeny vo vanicke pod roStom bez moznosti
bo¢ného vybratia. Popolnik je nutné vyberat’ pocas necinnosti pece v studenom stave. Pristup k popolniku je
umozneny po odklopeni rostu.

Pri odstrainiovani horuceho popola dbajte na zvySenu opatrnost’!

5.7 Cistenie skla

Na zachovanie Cistoty priehl'adového okienka ma vplyv okrem pouzivania vhodného paliva, dostatocného
privodu spalovacieho vzduchu a zodpovedajiceho kominového tahu taktiez sposob, ako je krbova pec
obsluhovana. V tejto suvislosti odporucame prikladat’ iba jednu vrstvu paliva, a to tak, aby bolo palivo ¢o
najrovnomernejsie rozprestreté po kurenisku a aby bolo ¢o najd’alej od skla. Toto plati aj pre brikety
(vzdialenost medzi nimi 5 az 10 mm). V pripade zneCistenia skla odporicame pri kareni zvysit intenzitu
horenia otvorenim regulatora vzduchu, ¢im sa vicsinou sklo samovol'ne vy¢isti.

Ak je sklo dvierok zacmudené, je mozné ich vo vychladnutom stave ocistit’ novinovym papierom alebo
vlhkou handri¢kou namocenou do popola z dreva. Bezne dochadza pri Cisteni skla krbovych kachli takisto k
vyuZzivaniu tekutych cistiacich prostriedkov. Tie vSak mo6éZu v mnohych pripadoch, nezavisle od zlozenia
Cistiaceho prostriedku a jeho posobenia so zbytkami spal’ovania , poskodit’ tesnenie krbovych kachli, alebo sklo,
alebo dekoracnu farbu skla krbovych kachli.

Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost’ za Skody vzniknuté ucinkom pri pouzZiti chemickych
prostriedkov.



6. Cistenie a udrzba

Vasa krbova pec je kvalitnym vyrobkom a pri normélnej prevadzke nevznikaji Ziadne zasadné poruchy.
Krbov pec a spalinové cesty odporac¢ame dokladne skontrolovat’ a vycistit’ pred aj po sezdone.

Cistite vzdy vychladnuta krbovi pec!

6.1 Cistenie krbovej pece / demontaZ $amotu

Pri Cisteni je potrebné odstranit’ usadeniny v dymovodoch, spalovacom priestore. Opravit, najlepsSie
vymenou, vypadnuté Gasti Samotovej vymurovky. Uplnost $amotovej vymurovky je nutné sledovat’ aj pocas
vykurovacej sezony. Medzery medzi jednotlivymi Samotovymi tvarovkami slizia ako tepelnd dilatacia
zamedzujuica popraskaniu tvaroviek a nesmu sa akokol'vek vypliiovat’ napr. vymazovou hmotou, tak ako bolo
zvykom v pripade starSich peci na pevné palivd. Popraskané Samotové tvarnice nestracaju svoju funkénost’,
kym tplne nevypadnu! Pri Cisteni odporacame z krbovej pece vybrat’ vol'ne lozené clony pre smerovanie t'ahu,
ak st na krbovej peci pouZité (tym sa ulahéi pristup do priestoru nad nimi). Cistenie krbovej pece (okrem skla)
sa vykonava bez vodnych pripravkov, napr. vysavanim alebo ocelovym kefovanim. Akékol'vek upravy krbovej
pece su nepripustné. PouZivajte iba nahradné diely schvalené vyrobcom. DemontaZ $amotu (pozri Samotova
komora). Trecie plochy zavesov dveri a zatvaraciecho mechanizmu obéas namazte uhlikovym tukom alebo
mazivom pre vysoké teploty. Uzatvorte krbovu pec prislusnymi Supatkami, ak je mimo prevadzku.

6.2 Cistenie komina

Kazdy pouzivatel’ pece na tuhé paliva je povinny zabezpecit’ pravidelné kontroly a Cistenie komina podl’a
nariadenia vlady ¢.91/2010 Zb. zo dia 1.3.2010 nahradzujuceho vyhlasku ¢.111/1981 Zb.

7. Sposob likvidacie obalov a vyradeného vyrobku

V zmysle znenia zdkona €. 125/1997 Zb. a suvisiacich predpisov odporuc¢ame tento sposob likvidacie obalu a
nepotrebného vyradeného vyrobku.

Obal:

a) drevené Casti obalu pouzit’ na kirenie

b) plastovy obal ulozit’ do kontajnera na separovany odpad

¢) skrutky a drziaky odovzdat’ do zbernych surovin

d) vrecko so separatorom vzdusnej vlhkosti uloZit’ do separovaného odpadu
Nepotrebny vyradeny vyrobok:

a) sklo demontovat’ a ulozit’ do kontajnera na separovany odpad

b) tesnenia a Samotové dosky ulozit’ do komunélneho odpadu

¢) kovové casti odovzdat’ do zbernych surovin




P I_ Ogolna instrukcja instalacji i obshugi pieca kominkowego
firmy Romotop spol. s r.o.

- obowigzuje dla wszystkich typdéw piecow kominkowy produkowanych przez firm¢ Romotop spol. s r.0.
W zalaczonej karcie technicznej podano szczegdétowe dane techniczne dotyczace kazdego typu pieca
kominkowego.

Piece kominkowe mozna uzywacé¢ wylacznie wedlug niniejszej instrukcji obstugi!

Zabrania sie wykonywania jakichkolwiek niedozwolonych modyfikacji lub dostosowan piecow
kominkowych!
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2. Opis techniczny

3. Przepisy bezpieczenstwa

3.1 Bezpieczne odlegtosci

3.1.1 Bezpieczna odlegtos$¢ piecow kominkowych w pomieszczeniu od materialow tatwopalnych
3.1.2 Bezpieczna odlegto$¢ kanatow kominowych od materialéw tatwopalnych i konstrukeji budowlanych
3.2 Ochrona podtogi / posadzki

3.3 Sposob postepowania na wypadek pozaru w kominie
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5.1 Paliwo

5.2 Pierwsze uruchomienie pieca kominkowego

5.3 Podpatl i ogrzewanie

5.4 Doktadanie paliwa

5.5 Eksploatacja urzadzenia podczas okresu przejsciowego

5.6 Usuwanie popiotu

5.7 Czyszczenie szkta w okienku

6. Czyszczenie i konserwacja

6.1 Czyszczenie pieca kominkowego / demontaz obtozenia szamotowego
6.2 Czyszczenie komina

7. Sposob utylizacji opakowan 1 produktu wycofanego z eksploatacji

1. Wstep

Dzigkujemy Panstwu za zakup naszego pieca kominowego i rownocze$nie gratulujemy Panstwu, poniewaz
od teraz sg Panstwo wtascicielem pieca kominkowego najwyzszej jakosci produkowanego przez firm¢ Romotop
spol. s r.0., ktora nalezy do grona najlepszych europejskich producentéw kominowych systemow grzewczych.

Nasz piec kominkowy moze stuzy¢ nie tylko jako dodatkowy grzejnik podkreslajacy atmosferg domu lub
obiektu rekreacyjnego, ale réwniez jako gltéwne zrddlo ogrzewania o wysokiej mocy cieplnej, z bezpylowa
eksploatacjg 1 doskonatym spalaniem, w maksymalnym stopniu oszczedny wzgledem srodowiska naturalnego.
Wszystkie grzejniki kominkowe produkowane przez nasza firme sa poddawane probom wedtug CSN EN
13240/2002+A2/2005.

We wlasnym interesie prosimy o pieczolowite zaznajomienie si¢ z instrukcja obslugi oraz kartg techniczna.
W celu dotrzymania warunkoéw bezpiecznej eksploatacji, uzytkownik musi zasiegnaé informacji o poprawnej
zabudowie tego urzadzenia. Instrukcj¢ obstugi oraz karte techniczng nalezy zachowa¢ do dalszego uzytku, aby
uzytkownik na poczatku okresu grzewczego od$wiezyt sobie potrzebne informacje odnosnie obshugi
zakupionego pieca kominkowego.

Gwarancja na produkt jest udzielana wylacznie w przypadku, gdy uzytkownik dotrzyma wskazdwek
podanych w niniejszej instrukcji obstugi pieca kominkowego .

2. Opis techniczny

Piec kominkowy jest przeznaczony do zainstalowania we wnetrzach réznego charakteru (mieszkania, obiekty
rekreacyjne, restauracje). Piec kominkowy marki Romotop jest wyprodukowany z materialow konstrukcyjnych
o wysokiej jakosci — zeliwa, stali CCORTEN oraz stali konstrukcyjnej 1 piecowej o wysokiej jakosci. Elementy
bedace pod obcigzeniem za$ ze stali typu HARDO. Powierzchnia konstrukcji stalowych jest chroniona przez
matowy lakier zaroodporny. Lakiery Zzaroodporne nie majg wlasciwosci antykorozyjnych. Komora spalania
pieca kominkowego wykonanego w catosci z blachy jest obtozona wyjmowanymi plytami szamotowymi, ktore
nie sg polgczone zadna masg spoinowa. W ten sposdb zapobiegnie si¢ uszkodzeniu na skutek dylatacji
cieplnych. Komora spalania jest wyposazona w zamykane drzwiczki, ze specjalnym szklem odpornym na
dziatanie wysokich temperatur. Szkto nie tylko podwyzsza efekt estetyczny podczas widoku na migotawe
ptomienie ognia, ale umozliwia réwniez transport ciepla radiacyjnego. Umieszczenie szyby zabrania
rownocze$nie wypadnieciu iskier z palacego si¢ drewna czy wydostawaniu si¢ dymu do pomieszczenia. Dno
paleniska jest zazwyczaj wyposazone w wyjmowany ruszt zeliwny. Przed rusztem zazwyczaj jest umieszczona
bariera przeciwko wypadaniu i zsuwaniu si¢ paliwa na drzwiczki (szyba przednia) lub wngke blaszang lub
ceramiczng. Paleniska rusztowe posiadajg pod rusztem przestrzen na popielnik. Niektore typy piecow posiadajg
mozliwos$¢ ustawienia kro¢ca przewodu kominowego zaréwno dla gérnego i dolnego odprowadzania spalin.
Piece kominkowe sg produkowane w wersji z podwdjnym poszyciem. Przestrzen pomiedzy poszyciami jest
wykorzystywana do ogrzewania powietrza. Poszycie zewngtrzne w jego gornej czesci jest wyposazone w
odprowadzenia ogrzanego powietrza. Poszycie zewnetrzne moze posiada¢ ozdobienia ceramiczne lub wykonane
z kamienia w celu podkreslenia estetyki i ulepszenia wiasciwosci akumulacyjnych pieca kominkowego.
Niektére typy piecow kominkowych posiadajg konstrukcje z podwojnym poszyciem przystosowanym do
centralnego ogrzewania z mozliwoscig podlaczenia do standardowego uktadu grzewczego. Piece kominkowe
moga by¢ rowniez wyposazone w obieg chlodzacy, ktory chroni piec przed przegrzaniem na wypadek przerwy
w dostawie pradu elektrycznego.

Piec kominkowy jest wyposazony w oddzielne doprowadzenie prymarnego i sekundarnego powietrza
spalania 1 sg wyposazone we wlasciwe elementy sterowania. Powietrze prymarne jest doprowadzone
bezposrednio do palacego si¢ paliwa (zazwyczaj przez popielnik i ruszt) 1 jest wykorzystane w pierwotnej
reakcji spalania. Powietrze sekundarne wspiera spalanie resztek gazoéw palnych wystepujacych w spalinach
dzieki czemu nastepuje podwyzszenie mocy cieplnej grzejnika i w zasadniczy sposob zostaje obnizona ilo$¢
substancji szkodliwych i zanieczyszczajacych przedostajacych si¢ do otoczenia. Powietrze sekundarne jest
doprowadzone przede wszystkim do przestrzeni na palace si¢ paliwo. Na skutek obecnosci paliwa nastepuje
tzw. toczenie si¢ zimnego powietrza po wewngtrznej stronie przedniej szyby. Proces ten rGwnoczesnie zabrania
zaczernieniu szkla. Powietrze sekundarne po zdlawieniu lub zamknigciu doptywu prymarnego powietrza bierze



réwniez udziat w spalaniu prymarnym. Doptyw powietrza prymarnego nalezy przy rozpalaniu pozostawié
otwarty na maksimum, kiedy odcigg kominowy jest jeszcze staby. Po rozgrzaniu komina mozna zmniejszy¢
doptyw prymarnego powietrza, nawet catkowicie zamkna¢, wedtug wymaganej mocy pieca kominkowego. W
celu obnizenia mocy cieplnej pieca kominkowego mozna wybra¢ réwniez mniejsza ilo$¢ paliwa lub ograniczy¢
cigg komina za pomocg klapy dymowej (r¢czne zamknig¢cie w kanale kominowym zamykajacy odpowietrznik
maks. na 75%). Postepowanie to zaleca si¢ zwlaszcza przy ciggu komina okoto i nad 20Pa. Sekundarny zawor
suwakowy jest przeznaczony do catkowitego zamknigcia pieca podczas przerwy w jego eksploatacji. Palenisko
1 pokrywa popielnika musza by¢ zawsze zamknigte, oprocz rozpalania przed uzytkowaniem, uzupetlianiem
paliwa i usuwaniem stalych resztek spalania. W ten sposob zabroni si¢ przedostawaniu si¢ spalin do
pomieszczenia.

Niektére typy piecow kominkowych sg wyposazone w wymiennik akumulujacy ciepto, dzigki czemu
osiggnieto podwyzszenie skutecznosci piecow kominkowych, dzieki czemu energia z paliwa jest wykorzystana
w maksymalnym stopniu.

Niektore typy piecoOw kominkowych sg produkowane z centralnym doprowadzeniem powietrza (CDP).
System ten umozliwia doprowadzi¢ powietrze do komory spalania z zewnatrz - werandy, przedsionki,
pomieszczenia techniczne itp. Piece kominkowe z CDP nie sg zalezne od iloSci powietrza w ogrzewanym
pomieszczeniu. W ten sposob maja pozytywny wplyw nie tylko na utrzymanie przyjemnego klimatu domu, ale
réwnocze$nie obnizaja koszta energii (w domu nie jest uzywane juz raz ogrzane powietrze).

Piece kominkowe z CDP sg stosowne zwlaszcza do instalacji w niskoenergetycznych domach. W celu
podwyzszenia komfortu mozna system ogrzewania niektéorych typow piecow kominowych z CDP
wyposazy¢ w elektroniczng regulacje procesu palenia. Co wiecej, fakt ten przynosi mozliwos¢ przedtuzenia
procesu palenia oraz okresu dokladania, podwyzszenia bezpieczenstwa eksploatacji 1 ograniczenia
nieekonomicznego ogrzewania i przegrzewania si¢ piecoOw kominkowych (klapa centralnego doprowadzenia
powietrza jest sterowana przez jednostke sterowania i serwomotor w zaleznosci od momentalnej fazy palenia i
wyjsciowej temperatury spalin).

Ostrzezenie: Piece kominkowe nie sa urzadzeniami dostosowanymi do ciaglego utrzymywania ciepta, sg
przeznaczone do okresowego uzywania, przewaznie z powodu koniecznosci oprézniania popielnika, co nalezy
wykonywac z schtodzonym popiotem.

3. Przepisy bezpieczenstwa

Piece kominkowe nalezy uzytkowa¢ w $rodowisku normalnym wedtug CSN 33 2000-3/1995. Przy zmianie
tego Srodowiska, gdzie przejSciowo moze pojawi¢ si¢ ryzyko wybuchu lub pozaru (np. podczas klejenia
linoleum, PCV, przy pracy z farbami i lakierami itp.) muszg by¢ piece kominkowe w odpowiednim momencie
ugaszone 1 wycofane z eksploatacji. Piece kominkowe mozna uzytkowa¢ dopiero po doktadnym przewietrzeniu
pomieszczenia, najlepiej za pomocg przeciagu.

Podczas eksploatacji nalezy zabezpieczy¢ dostateczny doptyw powietrza do spalania oraz powietrza do
wentylacji pomieszczenia, zawlaszcza przy jednoczesnym uzywaniu z innych grzejnikiem (okoto od 8 do 15 m3
do spalenia 1kg paliwa)! Warunek ten nie musi by¢ spelniony przy dobrze uszczelnionych drzwiach i oknach w
domu ! System CDP z podiaczeniem w innym pomieszczeniu rozwigzuje ten problem. Przestrzega¢ aby nie
nastgpito uniedroznienie kratki regulacyjnej powietrza stuzacego do spalania, wentylacji 1 ogrzewania.
Drzwiczki otwiera¢ pomatu, przy doktadaniu paliwa. W ten sposdb zabroni si¢ przedostaniu si¢ dymu i popiotu
do pomieszczenia. Piece kominkowe wymagaja sporadycznej obstugi i nadzoru.

Zabrania si¢ uzywania do rozpalania i ogrzewania cieczy latwopalnych! Nastepnie zabrania si¢ spalania
tworzyw sztucznych, materialdw drewnianych zawierajacych rézne spoiwa chemiczne (ptyty widrowe itp.) jak
rowniez nieposortowany odpad domy zawierajacy resztki tworzywa sztucznego i in. wedlug ustawy 201/2012.

Podczas ogrzewania nalezy przestrzegad, aby dzieci nie manipulowaly z piecem. Piec kominkowy moze
obslugiwac¢ wylacznie osoba dorosla!

Podczas pracy pieca nalezy do sterowania wszelkimi rgkoje$ciami i pokrettami stosowacé szczypcee, haki lub
r¢ka chroniong przez r¢kawice - niebezpieczenstwo popalenia! Zabrania si¢ odktadania na piec kominkowy
podczas jego pracy i jezeli jest cieply lub goracy jakichkolwiek przedmiotdw z materiatéw tatwopalnych, ktore
moga spowodowac pozar. Dotrzymywac¢ podwyzszonej ostroznosci przy manipulacji z popielnikiem 1 przy
usuwaniu goragcego popiotu, poniewaz grozi niebezpieczenstwo popalenia. Goracy popidt nie moze by¢ w
kontakcie z tatwopalnymi przedmiotami — np. przy wysypywaniu do zbiornikéw odpadu komunalnego.

Jezeli piec jest uzytkowany sezonowo lub przy zlych warunkach wentylacyjnych, nalezy poswiecié
szczeg6lng uwage uruchamianiu pieca. Po dluzszym okresie przerwy w pracy, przed ponownym zapaleniem
ognia nalezy skontrolowa¢ czy przewod spalinowy jest udrozniony.

Przy uzytkowaniu i instalacji pieca nalezy dotrzymywac przepisy bezpieczenstwa wedlug normy CSN
06 1008/1997, zwlaszcza:

3.1 Bezpieczne odleglosci:
3.1.1  Bezpieczna odleglo$¢ piecow kominkowych w pomieszczeniach od materialéw latwopalnych

Przy instalacji piecow kominkowych w pomieszczeniu z tatwopalnymi przedmiotami klasy palnosci B, C1 i
C2 nalezy dotrzyma¢ bezpiecznych odleglosci wedtug normy CSN 06 1008/1997 od drzwiczek 80cm a w
pozostatych kierunkach 20cm, chyba ze okreSlony przez producenta, patrz. Karta techniczna i tabliczka
produkcyjna.

Jezeli piec kominkowy jest zainstalowanych w pomieszczeniu z materialami tatwopalnymi klasy C3,
odleglosci te nalezy podwoi¢. Informacje o klasie palnosci niektorych materiatow budowlanych podaje norma
CSN 73 0823/1983. Jezeli nie mozna dotrzymaé, podanych w normie, bezpiecznych odlegloéci grzejnika od
materiatow palnych nalezy zastosowaé barier¢ ochronng wedtug 4.4.1 CSN 06 1008/1997.

Materiaty budowlane zaklasyfikowane do klasy palnosci

A niepalne granit, piaskowiec, betony, cegly, ptytki ceramiczne, specjalne tynki

B czesciowo palne  akumin, heraklith, lihnos, itaver

C1 trudnopalne drewno drzew lisciastych, sklejka, sirkoklit, papier utwardzony, ptyty pazdzierzowe

C2 $redniopalne
C3 tatwopalne

ptyty wiorowe, ptyty korkowe, guma, materiaty podtogowe z tworzyw sztucznych
laminowane ptyty stolarskie, polistyren, poliuretan

/
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3.1.2  Bezpieczna odleglos¢ kanaléw kominowych od materialow latwopalnych i konstrukcji
budowlanych

Bezpieczna odleglos¢ od oktadzin futryn drzwi i podobnie umieszczonych materiatdéw budowlanych z
materiatow tatwopalnych i od instalacji rurociagu wiacznie jego izolacji wynosi min. 20cm. Od pozostatych
elementow konstrukeji z materialéw tatwopalnych wynosi min. 40cm (patrz rys.2) wedtug CSN 06 1008/1997.
Dotyczy materiatow budowlane kasy palnosci B, C1 i C2 wedtug CSN EN 13501-1/2010 (patrz tabela nr 1).
Obowigzuje to rowniez dla $cian 1 gtownie dla sufitdow z otynkowaniem na tatwopalnym podktadzie np. tatach,
fundamentoéw zawieszonych na palach itp.! Jezeli nie mozna dotrzymac tych odlegtosci, nalezy zastosowaé
srodki budowlano-techniczne np. zastosowanie niepalnego odktadu/ptytki, izolacji i barier termoodpornych,
zabraniajacych wybuchu pozaru.

3.2 Ochrona podlogi / posadzki

Jezeli piec kominkowy jest umieszczony na posadzce, ktora nie jest w 100% niepalna, nalezy go postawi¢ na
podktad z izolacji np. blacha (grubo$¢ 2 mm), ceramika, szklo utwardzone, kamien, aby temperatura tatwopalne;j
posadzki nie przekroczyta podczas eksploatacji 50°C, zgodnie z normg CSN 73 4230/2004.

Wedtug 5.1.3.3 CSN 06 1008/1997 , podktad izolacyjny musi przekroczyé rozmiary paleniska przynajmniej o:
- 30 cm w kierunku prostopadtym do drzwiczek stuzacych do wkladania paliwa do pieca kominkowego
- 10cm w kierunku rownolegtym do drzwiczek stuzacych do wktadania paliwa do pieca kominkowego

Zabrania si¢ ktadzenia przedmiotéw z materialow tatwopalnych bezposrednio na piec kominkowy oraz w
odleglosci mniejszej niz wynosi odleglos¢ bezpieczna.

3.3 Sposéb postepowania na wypadek pozaru w kominie:

Ogolna eksploatacja, zwlaszcza z wilgotnym paliwem powoduje powstanie osadu sadzy i dziegiecia w
kominie. Zaniedbujac regularne kontrole i czyszczenie komina wedlug czeskiego Rozporzadzenia Rzadu nr
91/2010 ML.R. z dnia 1. 3. 2010, zastepujace rozporzadzenie nr 111/1981 M.R. pojawia si¢ podwyzszone
ryzyko powstania pozaru.

W przypadku zapalenia si¢ sadzy w kominie nalezy postepowac w nastepujacy sposob:

- w zadnym przypadku nie gasi¢ woda, powstataby nadmierna ilo$¢ pary z nastgpstwem rozerwania komina

- jezeli jest to mozliwe zasypac palenisko suchym piachem i w ten oto sposob zgasi¢ pozar

- zamkng¢ wszystkie doprowadzenia powietrza stuzacego do spalania paliwa, jezeli jest to mozliwe nalezy
zapcha¢ komin - uwaga nie mozna dopusci¢ do wtoérnego nagromadzenia si¢ dymu w pomieszczeniu

- poinformowac straz pozarng odnos$nie koniecznosci zgtoszenia wydarzenia

- do momentu wypalenia komina nie opuszcza¢ domu, kontrolowa¢ regularnie temperatur¢ komina

- po wypaleniu przed ponownym rozpaleniem nalezy skontaktowac si¢ ze specjalista odno$nie oceny stanu
komina oraz z producentem pieca kominkowego odnosnie wykonania przegladu.

4. Przepisy montazowe

Ostrzezenie: Przy montazu pieca kominkowego nalezy dotrzymac wszystkie lokalne przepisy, wlacznie

przepisow dotyczacych norm krajowych i europejskich dla tego typu urzadzen:
CSN 73 4230/2004 — Kominki z otwartym i zamknigtym paleniskiem
CSN EN 13229/2002+A1/2003+A2/2005 — Zabudowane urzadzenia grzewcze oraz wkladu kominkowego na
paliwo state
CSN EN 13240/2002+A2/2005 — Urzadzenia na paliwa state stuzace do ogrzewania pomieszczen
mieszkalnych
CSN 73 4201/2010 — Kominy i kanaly kominowe — Projektowanie, wykonawstwo i podlaczenie urzadzen na
paliwa

CSN EN 1443/2004 — Kominy — Wymogi ogolne

CSN EN 13501/2010 — Klasyfikacja pozarowa produktow budowlanych oraz konstrukeji obiektow
budowlanych

CSN 06 1008/1997 - Bezpieczefstwo przeciwpozarowe urzadzen

4.1 Ogolnie

Piec kominkowy musi by¢ umieszczony na posadzkach o odpowiadajacej nosnosci. Jezeli obecny zestaw nie
spetnia niezbednych warunkéw, nalezy w celu spetienia tych wymogdéw przyja¢ odpowiednie $rodki (np.
zastosowa¢ podktadki rozkladajace obcigzenie). Przy instalacji nalezy zabezpieczy¢ odpowiedni dostep do
czyszczenia pieca kominkowego oraz komina — jezeli nie mozna go czysci¢ z innego miejsca np. dachu, lub
drzwiczek przeznaczonych do tego celu.

4.2 Podlaczenie do komina

Przed montazem zamknietego pieca kominkowego nalezy wykonaé obliczenia potwierdzajace, ze pod
wzgledem wykonania, rozmiarow kanatéw powietrznych i wysokosci czynnej komina konstrukcja komina
odpowiada mocy znamionowej instalowanego pieca kominkowego.

Warunkiem dobrego dziatania pieca kominkowego jest odpowiedni komin (minimalny przekroj, ciag
komina, szczelno$¢ itp.). Przed umieszczeniem pieca kominkowego nalezy zasiggna¢ rady u kominiarza.
Warto$ci parametréw dotyczace komina mozna znalez¢ w zataczonej karcie technicznej. Jezeli ciag komina jest
za duzy nalezy zainstalowa¢ klape kominowa lub regulator ciggu komina. Za duzy cigg komina moze by¢
przyczyna problemow podczas eksploatacji, np. intensywne palenie, wysokie zuzycie paliwa jak rowniez moze
prowadzi¢ do stalego uszkodzenia pieca kominowego.

Najmniejsza wysoko$¢ czynna komina do odprowadzenia spalin z pieca kominkowego wynosi 5m (mierzac
od obreczy do wylotu z komina). Wejscie do komina musi by¢ wyposazone w obrecz. Podlaczenie do czopuchu
nalezy konsultowa¢ z producentem czopuchu. Czopuch musi by¢ prowadzony minimalnie 5¢cm pod sufitem.
Krociec odciggu nalezy potaczy¢ z kominem, jak najkrotsza mozliwg drogg tak, aby dilugos$é catej trasy
stanowita maksimum Y4 wysokosci czynnej komina (tj. 1,5m. Rury do odprowadzenia dymu oraz kolano nalezy
potaczy¢ szczelnie 1 z przekryciem, aby wszystkie potaczenia byly zgodne z tokiem spalim lub na styk z
zastosowaniem obregczy potaczeniowych. Jezeli element taczacy przechodzi przez element budowlany
wykonany z materiatéw tatwopalnych nalezy zastosowa¢ $rodki ochronne wedtug normy CSN 06 1008/1997.
Kanal kominowy musi wedlug normy zmierza¢ w gore w kierunku k obrgczy zgodnie z tokiem spalin pod
katem min. 3°. Bardzo wazna jest szczelno$¢ i wytrzymato$é potaczen. Komin oraz podtaczenie musi spetniac
wymogi normy CSN 73 4201/2010. Poszycie komina nie moze mieé przy najwyzszej temperaturze roboczej,
temperature wyzsza niz 52°C. Przekrdj kanatu powietrznego nie moze by¢ wigkszy niz przekrdj kanatu
kominowego 1 nie moze zwe¢zac si¢ w kierunku komina. Jezeli na podstawie obliczen stwierdzi sig, ze przekroj
kanatu powietrznego i komina moze by¢ mniejszy niz przekrdj krocca spalinowego pieca, nalezy zmniejszy¢
srednice kanalu dymowego bezposrednio za kroccem spalinowym pieca kominkowego za pomoca krotkiego
skosu lub skoku. Elastyczny kanal dymowy z mat. wedtug tab. A.1. mozna stosowaé wytacznie w miejscach, w
ktorych mozna zagwarantowaé¢ kontrole wedtug normy 7.2.1 CSN 73 4201/2010. Jezeli kanat dymowy jest
prowadzony w wolnej przestrzeni, musi by¢ zagwarantowana zdolno$¢ do jego kontroli dostosowaniem wg
normy 7.2.5 CSN 73 4230/2004. Pionowy kanal kominowy moze by¢ zastosowany wylacznie w
przypadkach podanych w 8.3.4 i 8.3.5 CSN 73 4230/2004.

Piece kominowe mozna podlaczy¢ do wspdlnego kanatu dymowego z urzadzeniem dzialajacym na gaz w
przypadku wielowarstwowych kominéw wedlug normy CSN 73 4201/2010.

Przy instalacji kominkow ROMOTOP spol. s r.0. w NRF, zgodnie z norma DIN 18 896 artykut 6.2.2. mozna
kominek podtaczy¢ do wspdlnego komina.



5. Instrukcja obshugi
5.1 Paliwo

W piecu kominkowym mozna spala¢ drewno lub brykiety drewniane zgodnie z ustawg czeska nr 201/2012.
W celu osiggnigcia parametrow znamionowych grzejnika, zaleca si¢ stosowac suche polana o $rednicy 5-8 cm i
dhugosci 20 — 30 cm oraz wilgoci mniejszej niz 20% (optymalnie 10. Chrust i na drobne drzazgi nalezy uzy¢
przy rozpalaniu. Zalecona poziom wilgoci w drewnie zostanie osiggniety po sktadowaniu porgbanych polan
przez okres przynajmniej dwoch lat w dobrze wentylowanym buduarku.

W piecu kominkowym podczas ogrzewania musi by¢ osiggnigta moc znamionowa pieca podana w karcie
technicznej, co znaczy spalenie danej ilo$ci dozwolonego paliwa przez okres 1 godz. Przy dtugookresowym
nadmiernym przecigzeniu pojawia si¢ ryzyko uszkodzenia grzejnika.

Nigdy nie stosowaé jako paliwo ciecze latwopalne, koks, wegiel ani odpady typu: plyvty wiorowe,
tworzywa sztuczne, torebki plastikowe, nasiakniete drewno lub same ostruzyny, trociny czy palety!

1! Spalanie materialow tego rodzaju nie tylko w wysokim stopniu zanieczyszcza Srodowisko naturalne,

ale rowniez niszczy piec kominkowy i komin!!!

5.2 Pierwsze uruchomienie pieca kominkowego

Przed pierwszym uruchomieniem nalezy usung¢ naklejki z szyby, elementy akcesoriow z popielnika lub z
paleniska. Usungé rowniez zabezpieczenia transportowe. Wedlug rysunku z karty technicznej nalezy
skontrolowa¢, czy s3a poprawnie osadzone luzem polozone ekrany stuzace do ukierunkowania ciagu, cegly
szamotowo lub bariery (mozna podczas transportu lub podczas instalacji ma miejscu przesuncly si¢ do
niewlasciwej pozycji). Po stwierdzeniu usterki w osadzeniu elementéw, nalezy wykonaé poprawe, w
odwrotnym przypadku bedzie uniemozliwione poprawne dziatanie pieca. Po osadzeniu pieca kominkowego,
podtaczenia do komina, ewentualnie podtagczenie wymiennika do uktadu grzewczego i napetieniu o$rodkiem
cieplnym nalezy napali¢ 1 powoli grzaé przez okres przynajmniej jednej godziny. Przed oraz podczas
pierwszego napalania nalezy pozostawi¢ lekko otwarte drzwiczki pieca i popielnika (okolo 1-2mm), aby
material uszczelniajagcy nie potaczyl si¢ z lakierem. Do wykonczenia powierzchni pieca zastosowano farbg
zaroodporng, ktéra podczas pierwszego napalenia, po uprzednim zmigknigciu utwardza si¢. W fazie
zmigkczania powtoki z lakieru nalezy uwaza¢ na mozliwo$¢ uszkodzenia jego powierzchni rgkg lub jakims
przedmiotem. Przy pierwszym napalaniu nalezy utrzymywa¢ w piecu maly ptomien, spala¢ mniejsza ilos¢
paliwa przy nizszej temperaturze. Wszystkie materiaty muszg przyzwyczai¢ si¢ do obcigzenia cieplnego. Przy
ostroznym rozpaleniu nie powstang peknigcia w ceglach szamotowych, uszkodzenia lakieru i deformacje
materiatu konstrukcji wktadu kominkowego. Utwardzaniu lakieru pieca kominkowego towarzyszy tymczasowy
nieprzyjemny zapach, ktory zaniknie z czasem.

7 tegso powodu., podczas utwardzania powierzchni nalezy dobrze przewitrzy¢é pomieszczenia,

ewentualnie usunaé¢ drobne zwierzeta lub ptaki z przestrzeni zawierajacej opary lakieru, zaleca sie

rowniez w tvym czasie wvlaczv¢ doprowadzenie powietrza do akwarium.

5.3 Podpali ogrzewanie

1. W piecu kominkowym z rusztem — do przestrzeni paleniska nalezy w pierwszej kolejnosci wlozy¢
zmigty papier i potozy¢ na nim warstwe rozpatki. Do podpalki mozna uzy¢ rdwniez podpatke stata PE-PO. Po
rozpaleniu nalezy odczeka¢, aby ogien dobrze rozpalil si¢ przy otwartych elementach regulacyjnych
doprowadzenia powietrza. Zabrania si¢ uzywania do podpalania cieklych substancji latwopalnych
(benzyny, nafty itp.)! Jak tylko ogien rozpali si¢ i cigg bedzie dostateczny mozna dotozy¢ wigksze polana lub
brykiety drewniane bez obawy z zadymienia pomieszczenia. Doktadaé wytgcznie okreslong ilos¢ paliwa w

zalezno$ci od mocy znamionowej pieca kominkowego.

2. W piecu kominkowym bez rusztu — do palenia uzywane jest wytacznie sekundarne powietrze, z tego
powodu, do przestrzeni paleniska nalezy w pierwszej kolejno$ci wlozy¢ polana z drewna, nastepnie drobniejsze
mniejsze rozpalki a nastgpnie drzazgi i papier. Po rozpaleniu nalezy odczekac, aby ogien dobrze rozpalit si¢
przy otwartych elementach regulacyjnych doprowadzenia powietrza. Zabrania si¢ uzywania do podpalania
cieklych substancji latwopalnych (benzyny, nafty itp.)! Jak tylko ogien rozpali si¢ i ciag bedzie dostateczny
mozna dotozy¢ wigksze polana lub brykiety drewniane bez obawy z zadymienia pomieszczenia. Doktadac
maksymalnie okreslong ilo$¢ paliwa w zalezno$ci 0 mocy znamionowej pieca kominkowego.

Zuzycie paliwa podano w karcie technicznej. Stopien palenia nalezy regulowaé za pomoca elementéw
regulacyjnych doprowadzenia powietrza, ewentualnie ograniczajac cigg w kominie - jezeli zainstalowano
klapke w kanale kominowym. Wigksza ilo$¢ paliwa lub duzy cigg oraz doprowadzenie powietrza moze
spowodowac przegrzanie si¢ 1 uszkodzenie pieca kominkowego. Maty obciag powoduje zaczernienie szyby i
ewentualnie przedostanie si¢ dymu do pomieszczenia przy otwartych drzwiczkach, jak rowniez podczas
doktadania paliwa do pieca kominkowego.

Ostrzezenie: Drzwiczki od paleniska musza by¢ zawsze zamknigte, oprocz momentu rozpoczgcia pracy
pieca, uzupetniania paliwa i usuwania popiotu. Po kazdej dtuzszej przerwie w pracy pieca kominkowego nalezy
przed ponownym rozpaleniem, wykona¢ kontrolg droznosci i czystosci kanatu dymowego, komina i przestrzeni
spalania. Zazwyczaj ogrzewaniu i ochtadzaniu wktadu kominkowego towarzysza dzwieki, ktore nie stanowig
wady lub usterki urzadzenia.

5.4 Dokladanie paliwa

W celu uniknigcia przedostania si¢ gazow do pomieszczenia podczas doktadania paliwa zaleca si¢: Okoto od
5 do 10 sekund przed otwarciem drzwiczek od paleniska, otworzy¢ na maksimum regulatory doptywu
powietrza, nastepnie drzwiczki do doktadania lekko uchyli¢, odczeka¢ kilka sekund do wyssania czadu i po tym
dopiero w pelni otworzy¢ drzwiczki. Po otwarciu drzwiczek do dokladania nalezy podwyzszy¢ uwage, ryzyko
wypadni¢cia rozzarzonych niedopatkow. Po dotozeniu paliwa zamkna¢ drzwiczki paleniska. Po rozpaleniu sig¢
ognia (bez kopcacego ognia) wréci¢ regulator do pierwotnej pozycji. Ilo§¢ dokladanego paliwa musi by¢
zgodna z wartos$cig zuzycia informacyjnego dla danego pieca kominkowego (patrz. karta techniczna).
Przegrzanie moze spowodowac trwate uszkodzenie konstrukcji pieca.

Ostrzezenie: Uzupehiajac paliwo po jego wypaleniu si¢ na goracy podktad mozna zabroni¢ nadmiernemu
uchodzeniu spalin do pomieszczenia.

5.5 Eksploatacja urzadzenie podczas okresu przejSciowego

Podczas okresu przejsciowego ewentualnie przy temperaturach zewngtrznych przekraczajacych 15°C, jak
rowniez podczas dni deszczowych, przy silnych porywach wiatru moze wedlug okoliczno$ci pojawié si¢
pogorszenie ciggu komina (odciagg spalin z pieca kominkowego). W tym okresie zaleca si¢, aby piec byt
eksploatowany z jak najmniejszg iloScig paliwa, aby otwarciem doptywu powietrza nastgpito przyspieszenia
spalana i z tym idacego ciaggu komina.

Typ: W tym okresie, wptywem odciggowych wlasciwosci komina moze pojawi¢ si¢ tzw. korek
atmosferyczny w ujSciu z komina. Fakt ten moze spowodowaé przedostanie si¢ dymu do pomieszczenia przy
podpaleniu paliwa. Z tego powodu, przed rozpoczeciem podpalania, zaleca si¢ w pierwszej kolejnosci podpali¢
1 poczeka¢ do spalenia kawatka zmigtego papieru w gornej czesci paleniska. Pozornie maty kawaltek papieru
wystarczy na przebicie obecnego korka atmosferycznego. Poczym mozna bez obaw przystapi¢ do podpalenia
papieru (lub PE-PO) z zagwarantowang droznoscig nawet wilgotnego komina.

W okresie tym mozna réwniez z powodzeniem uzy¢ podpatki jak w przypadku pieca kominkowego bez
rusztu (popielnika).



5.6 Usuwanie popiotu

Przestrzega¢ aby popielnik byt oprézniany nawet przy jego napetnieniu do polowy, aby stozek popiotu nie
osiggnal rusztowania a ten nie ulegl uszkodzeniu na skutek przegrzania. Popiot ograniczalby rownoczes$nie
doplyw powietrza potrzebnego do spalania. Oproéznianie popielnika z popiotu nalezy wykonywaé najlepiej w
zimnym stanie, najlepiej podczas przygotowania do nastepnego podpalenia. Do czyszczenia popielnika lub
paleniska w zimnym stanie mozna zastosowa¢ odkurzacz przeznaczony do odsysania popiotu, z filtrem do
matych zanieczyszczen. Popiot ze spalonego drewna mozna uzy¢ na kompost lub jako gnéj. Popiot nalezy
sktadowa¢ w zamknigtych niepalnych zbiornikach.

Ostrzezenie: Przed oprdznieniem popielnika nalezy skontrolowaé, czy nie zawiera rozzarzonych resztek
paliwa, ktore moglyby spowodowac pozar w zbiorniku.

Ostrzezenie: Popielniki s3 w niektorych typach pieca kominkowego potozone w jamie pod rusztem bez
mozliwosci wyjecia z boku pieca. Popielnik mozna wyja¢ wytacznie podczas przerwy w uzytkowaniu pieca w
zimnym stanie. Dostep do popielnika jest umozliwiony po odchyleniu rusztu.

Dotrzyvmywac¢ podwyzszonej uwagi przy usuwaniu goracego popiolu!

5.7 Czyszczenie szkla w okienku

Utrzymanie w czystosci szkla wziernika jesz uzaleznione od stosowania wtasciwego paliwa, dostatecznego
doptywu powietrza do spalania oraz odpowiedniego odciggu komina jak réwniez od sposobu obstugi pieca. W
zwigzku z powyzszym zalecamy doktada¢ wylacznie jedng warstwe paliwa, aby paliwo byto jak najbardziej
roéwnomiernie roztozone w palenisku i aby bylo jak najdalej od okienka. Zalecenie to obowigzuje réwniez przy
stosowaniu brykiet (odleglos¢ pomiedzy poszczegdlnymi sztukami od 5 do 10 mm). W przypadku
zanieczyszczenia okienka podczas ogrzewania zaleca si¢ podwyzszy¢ ogien otwierajac regulator dopltywu
powietrza, dzigki czemu okienko samoczynnie wyczysci sig.

Jezeli szkto w drzwiczkach jest zadymione, mozna go po schtodzeniu oczysci¢ papierem gazetowym lub
wilgotng $ciereczka zmoczong w popiele z drewna. Czesto podczas czyszczenia szyb w piecykach i wkladow
kominkowych dochodzi do stoswania ptynnych $rodkéw chemicznych. Srodki te moga jednak w wielu
przypadkach , niezaleznie od swego sktadu chemicznego samego preparatu i jego interakcji z produktami
spalania [ czastki stale jak popidt,smota ze spalania mokrego drewna w niskiej temperaturzez ,.. itp. |
powodowa¢ uszkodzenie uszczelek wktadow komonkowych oraz piecykow i/lub szkta i/lub dekoracyjnego
nadruku na szybie.

Brudzenie si¢ szyby w palenisku jest skutkiem niskich temperatur podczas spalania niedostatecznie suchego
opatu / drewna.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody powstale w skutek zastosowania
chemicznych Srodkow.

6. Czyszczenie i konserwacja
Zakupiony przez Panstwo piec kominkowy jest produktem o wysokiej jakosci a przy normalnej eksploatacji
nie pojawiajg si¢ zadne usterki. Zaleca si¢ wykonywac¢ dokladne czyszczenie pieca kominkowego oraz kanatow

spalinowych przed i po sezonie.

Czyszczenie nalezy wykonywac dopiero po schlodzeniu pieca kominkowego!

6.1 Czyszczenie pieca kominkowego / demontaz oblozenia szamotowego

Przy czyszczeniu nalezy usung¢ osad w kanalach dymowych, przestrzeni spalania. Brakujace elementy
wymurowki szamotowej nalezy naprawic, najlepiej wykonujac wymiane. Kompletnos¢ wymurowki szamotowe;j

nalezy kontrolowa¢ nawet podczas okresu grzewczego. Szczeliny pomigdzy poszczegdlnymi ceglami
szamotowymi stuzg jako szczelina dylatacji cieplnej zapobiegajaca pekaniu cegiet 1 nie mozna ich wypetnia¢ w
zaden sposob np. masg uszczelniajaca, tak jak to wykonywano w starszych typach grzejnikow na paliwa stale.
Pekniete cegly szamotowe nie tracg swoich wlasciwosci, owszem jezeli nie wypadna calkowicie! Podczas
czyszczenia zaleca si¢ wyjac z pieca kominkowego luzem wlozone ekrany stuzace do ukierunkowania ciagu
(jezeli sg zastosowane w piecu). W ten sposob zostanie utatwiony dostep do przestrzeni nad nim. Czyszczenie
pieca kominkowego (oprocz szkta) nalezy wykonaé bez roztwordw wodnych np. odciggiem lub szczotka
metalowg. Jakiekolwiek modyfikacje lub dostosowania pieca sg zabronione. Stosowaé czgsSci zamienne
uchwalone przez producenta. Demontaz wymuréwki szamotowej (patrz. Komora szamotowa). Powierzchnie
cierne zawiasow drzwiczek 1 mechanizmu zamykajgcego mozna od czasu do czasu nasmarowa¢ smarem
wegielnym przeznaczonym do wysokich temperatur. Jezeli piec nie jesz uzywany nalezy go zamknaé za
pomocg odpowiednich zasuw.

6.2 Czyszczenie komina

Kazdy uzytkownik grzejnika na paliwa stale musi wykonywa¢ regularne kontrole oraz czyszczenie
komina wg Rozporzadzenia Rzadu /Czechy/ nr 91/2010 Dz. z dnia 1.3.2010 zastepujace obwieszczenie nr
111/1981 Dz.

7. Sposob utylizacji opakowan i produktu wycofanego z eksploatacji

W sensie tresci ustawy czeskiej nr 125/1997 Dz.U. 1 przepisow powigzanych zaleca si¢ nastepujacy sposob
utylizacji opakowania i niepotrzebnego produktu wycofanego z eksploatacji.

Opakowanie:

a) elementy z drewna uzy¢ do spalenia w piecu
b) opakowanie z tworzywa sztucznego wtozy¢ do kontenera z segregowanym odpadem.
¢) $ruby i uchwyty odda¢ do punktu skupu surowcoéOw wtérnych
d) torebke z separatorem wilgoci odtozy¢ do odpadu segregowanego
Produkt wycofany z eksploatacji:
a) szkto z okienka zdemontowac i odtozy¢ do kontenera z odpadem segregowanym
b) uszczelnienia i cegly szamotowe odtozy¢ do odpadku komunalnego
c¢) elementy metalowe odda¢ w punkcie skupu surowcéw wtdrnych
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1. BsBenenue

biaronapum Bac 3a nokynky Hallel KAMUHHOW €YU U OJHOBPEMEHHO OT BCETO cepAua noszapasisieM Bac,
Tak Kak BeI cTanm BnagenbiieM KaMHHHOM TIeur caMoro Bbiciiero kadectBa Gpupmsl OO0 «PomoTtomy, koTopast
OTHOCHTCS K TIEPEIOBBIM €BPOIEHCKUM MPOU3BOJUTEISIM KAMUHHBIX OTOMUTEIBHBIX TPUOOPOB.

Hamum kamMuHHBIE ©1€YM MOTYT CIYXHThb HE TOJIBKO B KayeCTBE JIONOJHHUTEIBHOIO OTOIUICHMS,
noguepKuBatomero armochepy Bamero mpoma, HO W B KadecTBEe TIJIaBHOI'O MCTOYHHMKA TeIja C BBICOKOW
TEIUIONPOU3BOIUTENILHOCTBIO, OECTIBUILHON paboTON M MPEBOCXOJHBIM CKUTAHHEM, MaKCUMAJIbHO OEpeKHBIM
[0 OTHOWIICHUIO K OKpyXaromei cpeae. Bce kaMHHHBIE OTONMUTENbHBIE NPUOOPHI, MPOM3BOJMMEIC HAIICH
dbupmoii, ncmbitsiBatotest B coorBerctur ¢ CSN EN 13240/2002+A2/2005.

PykoBOACTBO M TEXHMYECKUH MAacIOpT B COOCTBEHHBIX MHTEpPECax BHUMATENIbHO M3ydnTe. C TOUKH 3peHUS
0e30macHOil SKCIUTyaTalldu IOJIb30BaTeNlb 0053aH HaJUIekKalldM 00pa3oM OCBEJOMUTHCS O TPaBHIbHON
YCTaHOBKE M IKCIUTyaTalluu JTAaHHOTO 00OpyHoBaHMSA. PYKOBOACTBO M TEXHHYECKHH JMCT COXPAHUTE, YTOOHI B
Hayaje KaXIOro OTOMHTEIBHOTO Ce30HAa BBl CMOIIM OCBEXHUTH 3HAHHS, HEOOXOAMMBIC JUISI MPaBHILHOTO
obcnmyxuBaHus Bamieit kKaMUHHOMN TIeYH.

rapaHTI/II-O Ha Hallly U3JACJINA MBI IIPEAOCTABJIACM TOJIBKO B ClIydaec, €CJIn Boi 6yﬂeTe CO6J'II-OI[8.TB YKa3zaHu4,
MPUBCACHHBLIC B TIAHHOM PYKOBOACTBC 110 OGCHY)KI/IBaHI/IIO KaMUHHOMU IICYH.

2. Texumueckoe omucanue

Kamunnas neup npeaHasHadyeHa Jjisl YCTAaHOBKM B pa3IMYHBIX MHTEpbepax (KBapTUPBI, JauHble OOBEKTHI,
pecropanbl). KamunHasg neus Romotop M3roroBieHa M3 KayeCTBEHHBIX KOHCTPYKIMOHHBIX MAaTepHalioB —
YyryHa, KOPTEH-CTaJd M COPTOBOM KOHCTPYKIIMOHHOM M KOTJIOBOM CTajd, HArpykKaeMble KOMIIOHEHTBI
usroroBieHsl u3 cranu tuna XAPJJOKC (HARDOX). IloBepXHOCTb CTaJIbHBIX KOHCTPYKIMH 3allluIIeHa
JKapOCTOMKMM  MaroBbIM  JakoM.  JKapocTolkue  Jlaku  HE  SBJSIIOTCS ~ aHTUKOPPO3MOHHBIMHU.
LlenpHOMETAIIIMYECKAsT TOMOYHAS KaMepa KaMHUHHOW me4yd (yTepoBaHa CHEMHBIMH IIAMOTHBIMU IUIMTaMH,
KOTOpbIE HE COCIMHEHbl HMKAKOM 3aMa3KoW B LENAX MPENyNpPEeXICHUS HX IOBPEXKICHUS BCIECACTBHE
BO3JICIICTBUS TEIUIOBOTO paciiMpeHus. TomoyHas Kamepa IMPOYHO 3aKpbIBaeTCs ABEpLEN CO ClelHaIbHbIM
TEIUIOCTOMKUM CTEKIOM. CTEKIO HE TOJNBKO YCHUIIMBAET ICTETUUYECKOE BIIEYATICHUE IPU BUAC MOJBIXAIOIIETO
OTHA, HO U o0ecneuyMBaeT MpUATHOE Jyducroe Terio. OcTekieHne OJAHOBPEMEHHO MPEeNsTCTBYET
OTCKaKMBAaHUIO UCKpP OT TOpSIIMX APOB M NMPOHMKHOBEHMIO JIbIMa B IOMElICHHE. J[HO TONKH, Kak IPaBHIIO,
OCHAIIIEHO CHEMHOM UyryHHOH pemreTkoi. [lepen pereTkoit OOBIYHO yCTaHOBJIEH Oaphep, 3alIUMIAIONIANA OT
BBIMIAJICHUS] JIPOB M MX COCKaJb3bIBaHMS Ha JBEpLy. Y PEIMIETOYHBIX TONOK IOJ PELIETKOM HaXOAUTCA
MPOCTPAHCTBO JUIsSl 30JIbHUKA. Y HEKOTOPBIX TUIIOB TOPJIOBUHY JIBIMOBOI'O KaHajla MOXHO MO MOTpeOHOCTU
YCTaHOBUTB KaK JIJIsl BEPXHETO, TaK M JUIS 33JHEr0 0TBOJA AbiMa. KamHHHAsI 1eub M3rOTOBJIEHA B UCIIOJIHEHUH C
IBYMsI Ko’)kyXaMu. [IpocTpaHCcTBO MeX Ty KOXKyXaMu UCHOJb3yeTcs Ui 00orpeBa Bo3ayxa. HapyKHbIi KOXKyX B
BEPXHEH 4acTH OCHAIIIEH BBHIBOJAMM HAarperoro Bo3ayxa. HapyxkHbIM KOXXyX MOXKET OBbITh OT/ENaH KepaMHUKON
WM KaMHEM JUIS NOJYEPKMBAHUA AW3aliHa W YJIY4YIICHHs AKKYMYJIMPYIOIIMX CBOMCTB KaMHUHHOM medn. Y
HEKOTOPBIX TUIIOB KaMMHHBIX Me4Ye KOHCTPYKLHUS C IBYMs KOXyXaMH MpUcCHocoOseHa Jilsl HarpeBa ObITOBOM
BOJIbI C BO3MOXHOCTBIO IMOJKJIIOUYEHHUSI K CTaHAAPTHOMW OTOMMUTENBHOM cucTeMe. DTH KaMHUHHBIE I€YH MOTYT
ObITh OCHALEHBl KOHTYPOM JOOXJIXACHUS, IPEAOXPAHSIONUM OT TMeperpeBa MpH  OTKIIOYEHHU
AIIEKTPOIHEPTUH.

KaMmuHHBIE TI€uM, KOTOpBIE OCHAILEHBl IIOJBOJAOM IIEPBUYHOTO M BTOPUYHOTO BO3JyXa TOpPEHHS,
000py/ZI0BaHbl COOTBETCTBYIOIIMMHU 3J€MEHTaMU YynpaBiieHus. [lepBUUHBIN BO3AyX MNOABOAMTCA MPSAMO K
ropsIIeMy TOIUIMBY (KaK MPABUIIO, Ye€pe3 30JIbHUK U PEIIeTKY) U CIY)KUT Ul MEePBUYHON peaKiH TOpeHHs.
BropuuHslii BO3yX MOIEPKUBAET COKUTAaHUE OCTATOYHBIX MOPIOYMX T'a30B B MPOAYKTAaX FOPEHUs, TEM CaMbIM
MOBBIIIAET OTONUTENBHYIO TPOU3BOIUTEIBHOCTh OTONUTEIBHOTO MNpHOOpa © B 3HAUYUTEIBHOE Mepe
CHOCOOCTBYET CHM)KEHUIO KOJIMUYECTBA 3arpsA3HSIONIMX BEIIECTB, BRIOpachiBaeMbIX B atMocdepy. Bropuunsrii
BO3JyX MOABOJUTCS NMPEXJIE BCETO B NPOCTPAHCTBO HaJ TOPSILUM TOIUIMBOM. BceiencTBue ero npucyrcTBuUs
MPOMCXOIUT TaK Ha3bIBaeMOe KaueHHe (CPhIB) XOJOJHOIO BO3/yXa 110 BHYTPEHHEH CTOPOHE MEPEHEro CTeKJIA.
OTOT npoliecc OAHOBPEMEHHO MPEMATCTBYET MOYEPHEHUIO cTeka. [Ipyu NpUKPBITUN WK 3aKPBITHH IIEPBUYHOTO
BO3/JyXa BTOPUYHBII BO3/lyX y4acTBYET TaKXKe B IIEPBUYHOM CKUTraHuHU. lIpu pacromke, koraa Tara emie maina,



Mo/iIadyy BTOPUYHOTO BO3[yXa HEOOXOAMMO OCTAaBHTH IMOJHOCTHIO OTKpHITOH. [locie mporpeBaHus IpIMOXOAa
mojady TEPBUYHOTO BO3yXa MOYKHO TMPHUKPHITH WM TIOJHOCTBIO 3aKPBITh, B 3aBUCHMOCTH OT TpeOyemoit
MOIIIHOCTH KaMHUHHOM Tieun. {7 CHMKEHUS MOIIHOCTH KaMHHHOW MEeYM MOXKHO TaK)K€ YMEHBIIUTH MOPIIUIO
TOIUIMBA WJIM OTPAHUYUTH TATY ABIMOXOJIa MPU IMOMOIIM YCTAHOBKH JILIMOBOM 3aCIIOHKU (pydyHas 3aJBHKKa B
JIBIMOBOM KaHase, 3aKphIBAIOIAst JIBIMOBOM KaHall Makc. Ha 75 %0). DTo pekoMeHayeTcs, TJIaBHBIM 00pa3oMm,
npu Tare apiMoxosa okojo 20 Ila m Gonee. 3acioHKa BTOPUYHOIO BO3JyXa IpeIHA3HA4YCHa VIS MOJHOTO
3aKpBITHS HepaboTaromiei meuu. [{ist Toro, 4ToObI MPeOTBPATUTh YTEUKY JBIMOBBIX T'a30B B IOMEIICHHE, TOIIKA
M KpBIIIKA 30JIbHUKA JIOJDKHBI OBITh BCETJa 3aKPBITHI, 32 UCKIOUYCHHEM MOMEHTOB 3allyCcKa B 3KCIUTyaTallHIo,
MOJIKJIAJIbIBAHUS TOTIMBA U YCTPAHEHUS TBEPIBIX OCTATKOB CXKUTAHUS.

Hekotopele KaMUHHBIE TI€YM OCHAIICHBl AKKyMYJIUPYIOIIMM TEIUIOOOMEHHUKOM, YTO BITOCIICICTBHH
NOBBIMACT APPEKTUBHOCTH KaMHUHHOM TMEYM M TEM CaMbIM O0ECIEYMBAET MAKCHMAJIbHOE MCIIOJIb30BaHHE
SHEPTHUH TOILIUBA.

HekoTopbie KaMHHHBIC TIE€YM HM3TOTOBJICHBI C IeHTpalbHOW momadeit Bo3ayxa (LIIIB). Dto mo3BosseT
MoJaBaTh B TOMOYHYIO KaMepy KaMHWHHOW IE€YM BO3JyX CKWUTAHUS W3 IKCTEPhEpa, MPUXOKEH, TEXHUYCCKUX
noMewienui u T.4. Kamunnsie nieun ¢ HIIB He 3aBUCAT OT KOJIMYECTBA BO3/1yXa B OTAIULIMBAEMOM ITOMEILECHHH.
bnaronapst 3ToMy CiocoOCTBYIOT HE TOJIBKO COXpPAaHEHUIO MPUATHOTO KJIMMaTa B Baiiem qome, HO M CHIDKAIOT
3aTpaThl Ha SHEPTHUIO (B JOME HE PACXOAYETCs BO3AYX, KOTOPBIA YK€ OJMH pa3 ObUT HATPET).

Kamunnbsie neun ¢ HIIB ocoOeHHO NpUTOAHBI [Js YCTAHOBKM B HHM3KO’HEpreruueckux naomax. Jlus
NOBBbINIEHHSA KOM(OpPTAa cHCTEMY OTOIJIEHHSI HEKOTOPBLIX KAMHHHBIX medeii ¢ LIIIB mMo:KHO ocHACTHTH
3JIeKTPOHHOM pPeryJupoBKoii ropeHusi. PeryiupoBka, KpoMe BCEro Mmpoyero, NpeaocTaBisieT BO3MOXKHOCTD
MIPOJUTATH MPOIIECC TOPSHUS M MHTEPBAJ TOIKIAJBIBAHUS TOILTUBA, MOBBICUTH OC30MACHOCTh 3KCIUTyaTallud U
n30exaTb HEOKOHOMUYHOTO OTOIJICHUS U MeperpeBa KaMUHHOM MevH (3aclIOHKa LEHTPAIbHOM MoJauu BO3/ayXa
YIpaBIseTCss OJIOKOM YIpPAaBICHUS W CEPBOJBHUTATENIEM B 3aBUCHMOCTH OT MOMEHTAIBHOW (ha3bl TOPCHHS U
BBIXOJHOW TeMIepaTyphl JbIMOBBIX T'a30B).

Buumanue: KaMuHHEIC IIeUM HE HMEIOT XapaKTCp IHOCTOAHHO TOpsA4YEro OTOIMTCIbHOI'O yCTpOfICTBEl u
npeaHa3Ha4dYCHbl I IICPUOJUYHOTO IPCPBIBACMOI'O HUCIIOJIb30BAHUA, I''TABHBIM 06p8.30M, Hn3-3a H606XOI[I/IMOCTI/I
OIIOPOKHCHUS 30JIbHUKA, KOTOPOC BBIITOJHACTCA IIPHU OCTBIBIIEM IICILIC.

3. IIpaBuia 6e30nmacHOi HKCIJIyaTALMH

KaMuHHbIE €4l MOTYT HPHMEHSThCS B HOpMalbHOI cpeme B coorBerctuu ¢ CSN 33 2000-3/1995. B
cllydae M3MEHEHUS XapaKTepa Cpelibl, TPH KOTOPOM MOXKET BOZHUKHYTh BPEMEHHAs yrpo3a Imokapa Hii B3pbIBa
(HammpuMmep, mpu KiIeeHMH JuHoieyMa, [IBX, Bo Bpems pa0oT ¢ JaKOKpaCOYHBIMM MaTepualaMud U T.IL.),
KaMUHHasl TIeYb JOJDKHA OBITh BOBPEMSI OCTAHOBJICHA, €IIE /10 BOSHUKHOBEHHS OMACHOCTH. Jlanbllle KaMUHHBIC
MeYd MOXHO SKCIUTyaTHPOBaTh TOJBKO IOCIE THIATEIBHOTO MPOBETPUBAHUS MOMEIEHUs, Jy4llle BCEro Ipu
MTOMOIIIM CKBO3HSIKA.

ITpu skcrutyatanuu HEOOXOIUMO 00ecHeuuTh MOAauy JIOCTaTOYHOIO KOJIMYECTBA BO3AYyXa CXKHUTAHUS U
BO3/yXa JUIsI IPOBETPUBAHMS TIOMEIICHHUS, B OCOOCHHOCTH B CIIydae OJHOBPEMEHHOH JKCIUTyaTallid ¢ WHBIM
OTOMHTENBHBIM YCTpOHCTBOM (0K00 8 — 15 M3 st cxxuranust 1 xr Torumsa)! [ToMHUTE, YTO NMPH XOPOLIO
YVIUIOTHEHHBIX OKHAX U JBEPSX ATO HE Bceraa odecrieueHo. Ity npobiemy pemaet LIIIB, koTopas moakitoueHa
K OTAeIbHOMY nomenieHuio. Heobxoaumo Takxke H30ekaTh 3aCOPEHHUs PEryJUPOBOYHON PEIIETKH BO3AyXa
CKUTAHUS, BEHTHISIIIAA W OTOTUICHUs. [Ipy moaKiIaapiBaHuU TOTUTMBA JIBEPILY BCETAAa OTKPHIBANTE MEIJICHHO.
Tem cambiMm Bbl mnpepoTBpaTtuTe yTeuky JbiMa W Tnemia B mnomenieHue. KamuHHas neds TpebyeT
MEPUOTNIECKOTO 0OCTYKHUBAHUS U KOHTPOJIS.

21.]'[5[ PaCTONKH U TOIIKH HEJIB3S HMCII0Jb30BaTh I'OPHOYMUC JKUIAKOCTH. llanee 3aMpeuICcHO CXKUraThb ImjaacTMaccy,
ACPCBAHHBIC MATCPUAJIBI C PAa3HbBIMU XUMHUYCCKHMHU CBA3SYIOIIMMU BCIICCTBAMU (I[CH n T.,Z[.), a TaKXeE

JOMAIITHUH HECOPTHPOBAHHBIM MYCOp C OCTaTKaMH TIAaCTMAaCC M Jp. coriacHo 3akony 201/2012.

Bo BpeMs TONKH cjeauTe 32 TeM, YTO0bI ¢ KAMHUHHOHW NeYbl0 He MAHUNVJIUPOBAJIN JeTu. KaMUHHVIO

e4b MOI'VT 00CJAYVKUBATH TOJALKO B3pocjable!

Bo Bpems skcIulyaTanuu ynpasisiiTe BCEMM KHONKAaMU U pydyKaMU INPU MOMOLIM KJEIleH, KPIOKOB WU
PYKOH B mepuaTKe — YIpoKaeT OMacHOCTh oxkora! 3amnpeniaercs OTKIaAbIBaTh Ha pabOTAIONIYIO U TOPSIUYIO Meyb
Kakie-InOo MpeaMeThl M3 TOPIOYMX MaTepHajoB, KOTOpbIE MOITM Obl mpuBecTH K moxapy. CoOmronaiite
0CO0YI0 OCTOPOKHOCTb MPU MAaHUMYJSALHUAX C 30JIbHUKOM U MPH yJAJICHUU Topsdei 30Jbl, TaK KakK MPU 3TOM
BO3HHUKAET OMACHOCTh Okora. Heo0XxoanMo npeaoTBpaTUTh KOHTAKT rOpsiueii 30J1bI C TOPIOYMMH TPEIMETaMH -
HAIpUMep, MPHU BBICHIIIAHUH B MyCOpPHbIE OaKH.

HCO6XOI[I/IMO YACIATD 0COOCHHOE BHHMAaHUE 3aIlyCKY KaMUHHOM II€Yd B OKCILTyaTaluro Ipu CE30HHOM
HCIOJIb30OBAHHUU U B CJIy4ac INJIOXUX KIIMMATHYCCKUX yCJIOBI/Iﬁ u HCI[OCT&TO‘-IHOFI tare. Ilocie JJIIUTCIIBHOI'O

epepbiBa 1pu HOBTOpHOfI pacToOIKe HeO6XO,Z[I/IMO IIPOKOHTPOJIUPOBATh, HE 3aCOPECHEI JIM IbIMOBEIC KaHAJIbI.

Bo BpeMsi JKCILIVATALIMM M __VCTAHOBKH _KAMMHHOWA _Ie4YM He00X0AMMO _C00J10JaTh _NpABHJIA

oezonacuoctu corsiacio CSN 06 1008/1997, B 4acTHOCTH:

3.1 Bbe3onacHble pacCTOSIHUS:
3.1.1 be3onacHoe paccTOsiHHE OT KAMHHHOI MeYd 10 TOPHYUX MATEPHAJTIOB B IOMeEIleHHH

[Tpu ycTaHOBKE KAMUHHOM M€Y B TIOMEIICHUH C HATMYUEM TOPIOUUX MPEIMETOB KJIacca BOCILIAMEHSIEMOCTH
B, C1 u C2 cnenyer cobmonath GesomacHoe paccrosiaue cornaco CSN 06 1008/1997 80cM oT aBepisl U
20cM B OCTaJbHBIX HANpPAaBIEHUSX, €CIM MHOE HE MIPEIyCMOTPEHO 3aBOJIOM-H3TOTOBHUTENEM, MOCMOTPHM.
TexHuveckuii nacnopT ¥ HAEHTU(PUKALMOHHON TA0JINUKe.

Ecniu kamMuHHAas 1eyb yCTAaHOBIIEHA B IMOMEIIEHUU C TOprouMMHU mpenmeramu kimacca C3, crmemyer 3Tu
pPacCTOSIHUSI YBEJIMUUTH BABOE. JlaHHBIE O Kilacce BOCIUIAMEHSIEMOCTH HEKOTOPBIX CTPOHUTEIIBHBIX MaTEPHAJIOB
MPUBEJICHBI B CSN 73 0823/1983. Eciii HEBO3MOXKHO COBIOCTH NPEANMCAaHHOE CTaHAApTOM Oe30IMacHoe
pacCTOsIHUE OTOIMTEIIBHOTO YCTPOMCTBA OT TOPIOYMX MAaTEpUaIoB, HEOOXOIMMO HCIOIb30BATh 3alIUTHYIO
mpmy cornacHo 4.4.1 CSN 06 1008/1997.

CrpouTenbHble MaTepuallbl, OTHECEHHBIE K KJIaccaM TOPIOYECTH

A Heroprouue IpaHUT, IECYaHUK, OETOH, KUPITUYH, KEpaMHUecKas IJIUTKA, CIIeLl. IITyKaTypKa

B nenerko roproune AxymuH, ['epaknurt, JIurnoc, taBep (IUIMTHI U3 CTEKJIOBOJIOKHA)

C1 TpynHo roprouue JIpeBeCHHA JIMCTBEHHBIX Nopoj, ¢aHepa, CHUPKOKIUT, T€TUHAKc, YMakapT (Oymara,
YIIPOYHEHHasi IPU TTOMOIIN UCKYCCTBEHHON CMOJIbI)

C2 cpeane roproune JIpeBECHOCTPYKEUHbIe TUIUTHI, Conoyp, MPOOKOBBIE IUINTHI, PE3NMHA, MOKPBITUS IS
10JIOB

C3 nerko roproyue  IpEeBECHOBOJIOKHUCTBIE IUIUTHI, TOJIUCTUPOJI, TOJIUYPETaH

Puc. 1 // z

Crtena

T~ KamuHHas meun

MuHMMAJIBLHOE PACCTOSHHE:
A > 80cm
B >20cMm




3.1.2 Be3onacHoe paccTosiHMe AbIMOXO0/1a OT FTOPIYMX MATEPUATOB U CTPOUTEJbHBIX KOHCTPYKIMIA

bezonacHoe paccTrossHHE OT KOCAKa JBEpPU U MOAOOHBIM CHOCOOOM pPAaCIOJIOKEHHBIX CTPOUTEIbHBIX
KOHCTPYKIIUH W3 TOPIOYMX MaTEPUAIOB, a TAK)XKE OT TPYOOIPOBOIOB, BKIIFOUYAsl UX H3OJISIUIO, COCTABIISICT MUH.
20 cm. OT OCTaNbHBIX YacTeil KOHCTPYKIIMK U3 TOPIOUNX MaTepuanoB — MuH. 40 em (cm. puc. 2) cormacao CSN
06 1008/1997. MMeroTcs B BUAY CTPOHTEIbHBIC MaTeprals kiacca roprodectu B, C1 u C2 cormacao CSN EN
13501-1/2010 (cm. tabuuiry Ne 1).  DTO ACHCTBUTEIBLHO TaKXe Ui CTCH, U TJIABHBIM 00pa3oM, MOTOJKOB CO
IITYKaTypKOW Ha roproveM OCHOBaHWH, Hampumep, Jlatux, [lamax w T.m. Ecnm 3TH paccTossHUsS HEBO3MOXKHO
COOJIIOCTH, HEOOXOAUMO MPEJOTBPATUTH OMACHOCTh MOXKapa MPHU IOMOLIM CTPOUTEIHHO-TEXHUUECKUX MEp —
HEeroproyasi 00JUIIOBKA, TEIIIOCTONKAST U3OJISIHS, IIUPMA.

3.2 Oxpana nosa

Ecnu xamunHas neus He ycranosisieHa Ha 100 % HeroproueM moiy, HEOOXOAMMO MOCTABUThH €€ Ha HEroprouee
M30JISILIMOHHOE OCHOBaHHUE, HANpUMEpP, METAJUIMYECKUN JTUCT (TOJIMHOM MUH. 2 MM), K€paMHKa, 3aKaJeHHOE
CTEKT0, KaMeHb, Tak, utobbl cormacio CSN 73 4230/2004 Ttemmeparypa ropsdero Imoia BO BpeMs
JKcIuTyaTanuu He npesbicuiia S0°C.

Cornacuo 5.1.3.3 CSN 06 1008/1997 H30JIMPYIOIIEE OCHOBAHHUE JOJDKHO BBICTYIIATh 3a IIPEAEsIbl TONKHU
MUHHMYM Ha

- 30 cm B HampaBJICHUH, IEPICHIUKYISIPHOM K JIBEpIIe KAMUHHOM MeYH JIJIs MOAKIaIbIBAHUS TOIUIHBA.

- 10 c¢M B HampaBJICHUH, TAPATUICTLHOM JABEPIIC KAMUHHOW €YU JJIs MOAKIIaAbIBAHMS TOILIHBA.

Ha KaMWHHYIO II€Yb U Ha PaCCTOAHUH, MCHBIICM YCM Oe3omacHoe pacCcTosdaHue OoT KaMUHHOU I€4Yu, HCIb3s
OTKJIaJAbIBATh IMMPCAMCTBI U3 T'OPOYHUX MATCPUAJIOB.

3.3 Mepbl B ci1yyae mo:kapa B IbIMOX0/e:

[Ipn 0OBIYHOM BKCIUTyaTallly, B YaCTHOCTH, U3-3a BJIAYKHOTO TOIIMBA B JILIMOXOJI€ OCEHAeT CaXka U JEroTb.
IIpu HeperynsapHOM KOHTPOJIE M OYMCTKE JBIMOXOJIa COIVIACHO NMOCTAHOBJICHHMIO MpaBuTeabcTBa Ne 91/2010
C6. ot 01.03.2010, 3amensiromemy aupexktTuBy Ne 111/1981 C6. Bo3pacTtaer BEpOATHOCTH BO3SHUKHOBEHMS
Io’kapa B IbIMOXO/IE.

B cayyae Bo3ropaHus ca)u U JIerTs B JbIMOXOJ€ NEHCTBYHTE ClIeAYIOMNM 00pa3om:

- HA B KOEM CJTy4ac HE TYIIUTE BOJIOH, B IPOTHBHOM CJTy4ae MOXET MPOU30UTH Ype3MEPHOE CKOILICHHE Tapa
U TIOCTIE/TYIOIIee PACTPECKUBAHKE JBIMOXOA

- TOTIKY PEKOMEH/TYETCSI TI0 BO3MOKHOCTH 3aChITIaTh CYXHM ITECKOM M TAaKHMM 00pa3oM TOTacUTh OTOHb

- 3aKpoiiTe BCe MOJABOJBI BO3yXa CKUTAHUS, €CITU MOKHO — MPUKPOWUTE ABIMOXOJ, MPH 3TOM HEOOXOAMMO
n30exaTh BO3BpaTa JbIMa B IIOMEIICHHS JOMa

- oOpartutech B MECTHBIA MOXAPHBII OTPS Ui OLIEHKH HEOOXOIMMOCTH 3asiBUTh O TMOKape B MOXKAPHYIO
CITy X0y

- JI0 BBITOpaHHs JBIMOXOJIa HE YXOAHWTE W3 JIOMa, PETYISIPHO KOHTPOIHPYHUTE TEMIEpPaTypy IbIMOXOJa U
poIiecc TOpeHus

- MOCJI€ BBITOpAaHMsSI MEpPea MOBTOPHOM pPaCTONKOW 0OpaTHUTECh B CIYKOYy MO YXOAy 3a JIBIMOXOJAMU st
OIICHKH COCTOSIHHS JTBIMOXOJIa M K U3TOTOBUTEI0 KAMUHHOW TTEYH ISl IPOBEJICHUS €€ OCMOTpa.

4. MoOHTaKHbIe HHCTPYKIIUH

Bauumanue: Illpy MoHTAKe KAMHUHHOW NeYH cJeayeT coO0JI0IaTh BCe MECTHhIC NMPeINUCAHNA, BKJIIYA

NpEeANnUCaAaHusA, Kacawmuecss HAUMOHAJBbHBIX H eBDOHeﬁCKHX CTAHAAPTOB JAJisd  JTAaHHOI'O BHJIA

norpeouTeJaei, B YaCTHOCTH

CSN 73 4230/2004 — KaMuHbI ¢ OTKPBITO#T I 3aKPBITOl TOMKO#
CSN EN 13229/2002+A1/2003+A2/2005 — BcTpoeHHbIE TPHGOPHI TS OTOIICHUS M KAMUHHBIC BKJIAIBILIH
Ha TBEPJI0€ TOTLINBO
CSN EN 13240/2002+A2/2005 — [TpuGopsl Ha TBEpI0€ TOTIIIUBO JJISI OTOTUICHHUS JKUJIBIX TTOMEIICHUI
CSN 73 4201/2010 — J[6IMOXO/IBI U JBIMOBBIC KaHAIBI — IIPOCKTHPOBAHKE, MCIIOIHEHHE M MOJKIIOUCHHE
notpedureneil Tormsa
CSN EN 1443/2004 — [Tpimoxos1 — O61iue TpeGoBaHust
CSN EN 13501/2010 — IoskapHasi KIaccH(pUKALNS CTPOMTEIBHBIX U3ETHI U KOHCTPYKIIMHA CTPOUTEIBHBIX
00BEKTOB
CSN 06 1008/1997 — [IpOTHBOIOXAPHbIE 3aLIHTHBIC YCTPOHCTBA

4.1 B o0mem

KamuHHas meus nokHA OBITH YCTAHOBJICHA HA TMOJY C COOTBETCTBYIOIICH Hecymie crmocoOHocThio. Ecim
MMEIOILAsACS CUCTEMa HE COOTBETCTBYET 3TOMY HEOOXOJMMOMY YCJIOBHUIO, TO JUISL €rO BBIIOJHEHMS JOJKHBI
OBITh IPUHATHI COOTBETCTBYIOIINE MEPHI (Hapumep, MPUMEHEHUE TOJIOKKH, pacipeaessionel Harpy3Kky). Bo
BpeMsl YCTAaHOBKHM HEOOXOAMMO 00€CHEeYUTh JOCTATOYHBIM JOCTYN sl OYMCTKH KaMUHHOHM I€4H, JABIMOBOTO
KaHaja U JpIMOXO0/ia, €CIIM OYUCTKY HEBO3MOYKHO IPOU3BOIUTH C JIPYrOoro MECTa, HaIpUMEpP € KPBILIU WK Yepe3
IpeJHa3HauYeHHYIO JUUIsl 3TOrO JABEpIy.

4.2 TloakjardeHHe K TbIMOXOTY

[lepen MOHTa)KOM 3aKPBITOM KaMUHHOW IMEYM HEOOXOJWMO TPU MOMOIIM pacdera yOeIUThCS B TOM, UYTO
KOHCTPYKIHUSI JBIMOXOJIa CBOUM HCIIOJTHEHHEM, BEIMYMHOW JBIMOBOIO KaHala M IMOJIE3HOW BBICOTOM Oyner
COOTBETCTBOBATh HOMUHAJILHOW MOIIIHOCTH YCTAaHABIMBAEMON KAMUHHOW I1EYH.

[Ipeanoceuikoit ucnpaBHOM pPabOThl KAMUHHOM I€YU SIBJISETCS MOIXOIAIIMNA ABIMOXOJ (MHHUMAIbHBIN
JMaMeTp, TAra AbIMOX0Ja, IJIOTHOCTh M T.1.). IloaTOMy nepen ycTaHOBKOM KaMHUHHOM Ie4YM IOCOBETYHTECH C
pabOTHUKOM CIy’KOBI 1O yxony 3a AbiMoxoaamu. [lapamerpsl st apiMoxona Bl Halizere B mpuiaraeMom
TEXHUYECKOM macropre. Eciu Tiara apIMOXoAa CIMIIKOM CHJIBHA, PEKOMEHIYETCS YCTAaHOBHUTH MOAXOISIIYIO
JBIMOXOJIHYIO 3aCJIOHKY WJIM PEryJsTOp TATH AbIMOoXoja. CIUIIKOM CHIIbHAs TSAra MOXET ObIThb MCTOYHHUKOM
npo0JeM Npu SKCIUTyaTalliu, HalpuMep, CIMIIKOM MHTEHCHBHOTO C)KMIaHHMS, BBICOKOTO pacxoja TOIUIMBA, a
TaK)K€ MOKET MPUBECTU K HEOOPATUMOMY MOBPEKICHUIO KAMUHHON MTEYH.

MunnManbHas 3¢ GeKTUBHAS BBICOTA JIBIMOX0/1a 111 OTBO/A JIBIMOBBIX I'a30B U3 KAMMHHOW ME€YM COCTaBIISET
S5 m (u3mepeHo OT 00OHMBI /0 YCThbsl ABIMOX0/a). BBOJO B IBIMOXOJ OJIKEH OBITH OCHAIEH OO0ONMOM.
[TonxiroueHue K JpIMOBOMY KaHAy IPOKOHCYJIBTUPYHUTE ¢ U3TOTOBUTENEM JIBIMOBOIO KaHaja. /[pIMOBOM KaHan
JIOJIKEH OBbITh BBIBEJCH MHUHHMYM Ha 5 €M HUXXE IOTOJIKA. BBITS)KHYIO TOPJIOBUHY COEAMHHUTE C JBIMOXO0JI0M
KpaTyaiIiiM BO3MOXHBIM ITyTeM TakK, YTOOBI [UTMHA JHIMOOTBO/ISIIETO IMyTH He mpeBbiiana 1/4 a¢dekTuBHOiM
BBICOTHI JpIMOX0/a (T.€. 1,5 M). J[pIMOBBIE TpyOBbI M KOJIEHO IJIOTHO COEAMHHUTE MEXY COOOMN C HATSIrOM Tak,
4TOOBI COeIMHEHHs OBIIIM COCTABIICHBI BCETJa M0 HalpaBJIEHUIO MOTOKA JBIMOBBIX Ta30B, MJIU CTHIK B CTBIK C
MCIIOJIb30BaHUEM CTSKHBIX KoJjell. Eciau coemuHuTenbHas 1eTanb NpOXOAUT Yepe3 CTPOUTENIbHBIE KOMIIOHEHTHI
C TOPIOYMMH CTPOMTEIBHBIMH MaTepHalaMH, HEOOXOIMMO HPHHAThH 3alUTHEIE Mepbl cormacio CSN 06
1008/1997. B COOTBETCTBHH CO CTaHAApPTOM JBIMOBOM KaHAll JOJUKEH IMOJHHMAThCS IO HAMpaBJICHUIO K
JBIMOXOJY oA yrioM MHH. 3°. OueHb BaXKHA INIOTHOCTh U IPOYHOCTh COEAUHEHUM. J[PIMOXO/ M MOJKIIIOUEHUE
KAMHUHHOM Tedn HomKHEI cooTBercTBoBath CSN 73 4201/2010. IIpn MakcuManbHOH paGodeil Temieparype
KaMUHa KOXYX HE JOJDKeH MMeTh Temreparypy Oonee 52°C. Jluamerp ra3ooTBojia JIBIMOBOI'O KaHala He
JOJKeH OBITh OoJbllle IuaMeTpa KaHaia AbIMOXOJA U HE JOJDKEH CYXKAaThCsl 10 HAIMPaBJICHUIO K JIBIMOXOAY.
Ecnu pacyer moaTBepauT, 4TO AUAMETP Ta300TBOAA JIBIMOBOTO KaHajla U JbIMOX0/1a MOXET ObITh MEHBIIIE, YeM
JUaMETp Ta300TBOJALIEH TOpJIOBHHBI KaMUHHOW IM€4YHM, TO JUaMETp JAbIMOBOIO KaHajla YMEHbIIaeTcs
HEMOCPEJCTBEHHO 3a Ta300TBOJAIIEH TOPIOBMHONM KAaMHHHOM IME4YM KOPOTKHMM BYTOM MJIIM CKauyKOOOpasHO.
I'nbkuit ABIMOBOI KaHald M3 MaT. corjacHO Tali. A.l MOXKHO MCIIOJIB30BaTh TOJIBKO B MECTax, B KOTOPBIX
MOXHO obecrieunTh ero KoHtpons cormacko 7.2.1 CSN 73 4201/2010, eciu AbIMOBOIf KaHAN IIPOBEACH B
CBOGOJHOM IPOCTPAHCTBE, €r0 KOHTPONIb JOMKEH ObITh obecreueH nopaboTkoit cormacko 7.2.5 CSN 73



4230/2004. BepTukaibHbIi JHIMOBOM KaHaJl MOYKHO HMCIOJIB30BaTh TOJILKO B CIy4asix, IpuBeIeHHBIX B 8.3.4 a
8.3.5 CSN 73 4230/2004.

KamuHHYIO TIedhb MOXHO TOJICOCIMHUTH K OOIIEeMy Ta300TBOJHOMY KaHaly C Ta30BBIM HPHOOpOM Y
MHOTOCJOMHBIX AbIM0X010B corjiacao CSN 73 4201/2010.

[Tpu ycranoBke kamuuHBIX nedeit «POMOTOID» B ®PI' B coorBerctBuu ¢ HopMatuBoM DIN 18 896 cr.
6.2.2 KaMUHHBIE TICYH MOXHO TTOJICOCTUHSTH K 00IIIEMY JIBIMOXO/TY.

5. PykoBoacTBO M0 00CTYy:KHUBAHUIO
5.1 Tonauso

B KaMHHHO# TI€YH MOYKHO C)KHUTaTh TOJBKO JEPEBSHHBIC IOJCHBS WM OpUKETHI coracHo 3akony 201/2012.
JlJiss MOoCTHKEHHS HOMUHAIIBHBIX MapaMeTPOB OTOIMUTEIBHOTO MpUOopa pPeKOMEHAYETCS HCIOIh30BaTh CYXHE
nosieHbst 1uameTpom 5-8 em u mimuHoit 20-30 cm ¢ BinaxkHocThio MeHee 20 % (ontumansHO 10. XBOpocT u
MEJIKO IOPYOJIEHHOE JIEPEBO MCIOIB3YHTE TOJIBKO JJIsi PacTONKH. PekoMeHyemasi CyXxoCTh JiepeBa JOCTHTaeTCs
XpaHCHHUEM HapYOJICHHBIX MOJICHHEB 0] IPOBETPHUBACMBIM HABECOM Ha MPOTSHKCHUU MHHUMYM JIBYX JICT.

KaMmuHHYI0 1I€upb ciaenyeT TONUTh Ha HOMHUHAJIBHYIO MOLIHOCTb, YKa3aHHYIO B TEXHUYECKOM IAcIIOpPTE, YTO
O3HA4aeT CropaHue AAHHOI'O KOJMYECTBa paspelieHHoro rtomiausa 3a 1 vac. Ilpu nnurenpHOM upe3MepHOi

NEPErpy3Ke BOZHUKACT YI'pO3a IMOBPECIKACHU A KaMHMHHOM II€YH.

B kayecTBe TOILIMBA HU B _KOEM CJV4ae He CJeAVeT MCNO0Jb30BATH TOPHYHE KHIKOCTH, KOKC, YI0Jb

WJIH_OTXOJbI THIA: JPEBECHOCTPYKEYHBIX ILJINT, ILJIACTMACC, MOJMITIIECHOBLIX NMAKETOB, NPONUTAHHOM’

ApP€eBeCHHBI WJIH TOJbKO CTPY:KKH WJIN I'PaHyJ!

INCrUragne TAaKNX MAaTEePHUAJIOB HE TOJLKO CHJILHO 3arpsi3HseT HANIY OOLIVIO OKPVKAIOIIVIO CPeay,

HO U NOBPEKIACT KAMMHHYIO IeYb ¥ IbIMOX0!!!

5.2 TepBblii 3aNyCK KAMHUHHO# MeYH B IKCIIYaTAIUIO

[lepen mepBbIM 3allyCKOM B 3KCIUTyaTallMI0 HEOOXOAMMO YCTPaHMTh BCE HAKJIEHKHU CO CTEKJIA, DJIEMEHTHI
NPUHAAIIEKHOCTEH M3 30JIbHUKA MM W3 TONOYHOM KaMmepbl, HEOOXOJUMO TaKXKe YCTPaHWUTh BO3MOXKHBIE
TPaHCIIOPTHBIE MNpenoxpaHuTend. Ilo pUCYHKY B TEXHMYECKOM IIaCIOpTE MPOBEpPBTE, IPABHIBHO JIU
YCTaHOBJICHBI CBOOO/IHO YJIOKEHHBIE 3aCIOHKM JJIsl HalpaBJICHMs TSTH, MIAMOTHbIC (DACOHHBIE KUPIHUYM WIIN
Oapbep (BO3MOXKHO, UTO BO BpeMs TPAHCIIOPTUPOBKH WJIM YCTAHOBKU OHHM COCKOJIB3HYJIM C IIPaBUIIBHOIO MECTA).
OOHapyXuB KakoW-1u0O HEJOCTaTOK B YCTAHOBKE, CIEAYET HEMEJIEHHO YCTPAHUTh €ro, TaK KaK 3TO MOXKET
MIOCTaBUTh TOJ YTPO3y MPaBUIbHYIO (YHKIIMIO OTONMUTENbHOIrO npuodopa. Ilocie ycTaHOBKM KaMHUHHOM IEYH,
MOJKIIOYEHHUS K JBIMOXOJY MJIM TakXe MOJKIIOUEHHs TeIIOOOMEHHMKA K TEeIJIOBOAHOM CHUCTeME M 3aJIUBKU
TEINIOHOCUTEIIS PACTONMTE U MEJJIEHHO TOIIUTE B TEYEHUE KaK MUHUMYM JIBYX 4acoB. [lepen nepBoil pacTonkon
U BO BpeMsl HEe OCTaBbTE JBEPIIbl NIEYM M 30JIbHHKA CJETKa MPHOTKPHITBIMU (MPHOJIH3UTEIbHO HA 1-2 MM),
YTOOB! YIUIOTHUTENbHBIN MaTepuan He coeluHuiIcs ¢ jakoM. [l oOpaOoTKH MOBEPXHOCTH KAMMHHOM Medn
HCIIOJIb30BaHA OTUHEYNOpHas Kpacka, KOTopas IIpyU IIepBOM paACTONKE II0CIE€ BPEMEHHOI'O pa3MArYEeHUs
orBepaeBaeT. Ha ararne pa3msardenuns cieqyer NpUHATh BO BHUMaHHE BO3MOKHOCTD ITOBPEXKICHHS TOBEPXHOCTH
JaKa pyKod WM KakuM-nmubo mpeamerom. [Ipu mepBoii pacTonke KaMuUHHas Medb JOJDKHA ,,00ropeTh MpH
HEOOJBIIOM IUIAMEHHM IyTeM CXKUTAaHHUS Majoro KOJMYecTBa TOIUIMBA INpU HU3KOW Temmeparype. Bcee
Marepuaibl JOJDKHBI IPUBBIKHYTH K TEIUIOBOM Harpyske. PacTonmuB OCTOPOXKHO, MOXKHO IPELOTBPATUTH
BO3HHUKHOBEHHE TPELIMH B NIAMOTHBIX KMPIUYAX, OBPEXKICHUE J1aka U Ae(popMalvio KOHCTPYKIIUN BKIIAAbIIIA.
OTtBeplieHne Jaka KaMUHHOM I€YM CONPOBOXKAAECTCS BPEMEHHBIM 3allaXxOM, KOTOPBIM IMOJHOCTBIO HMCUE3HET
4yepe3 HEKOTOPOe BpEMHI.

IlooTOMY ©npH BBLIFOPAHUM OKPACKH HEO00X0AHMO 00ecleYuTh TIHIATEJLHOE NPOBETPHBAHHE

IIOMECIIECHUS, OTCYTCTBHUE B 3TOM INOMCIICHHUHN JOMAIIHMUX KMBOTHBIX MJIM IITHI, PEKOMECHAVETCHA TAKMKE

BBIKJIIOYUTH HA 3TO BPpEMA I10AAYV B03/1yXa B AKBAPDUYMBI.

5.3 Pacronka M Tonka

1. Y xaMUHHBIX [1eYel ¢ PEeNIeTKON — B MPOCTPAHCTBO TOIKM CHAaYalla IOMECTHTE CMSTYIO Oymary u Ha Hee
MOJIOKUTE METKHE JIpoBa. [ MOMKUTaHHUS MOXKHO HCIOJB30BaTh TBEpAOe 3axkuraromiee cpeactso PE-PO.
[Tocne 3axuraHus MOMOKAWTE, TIOKA OrOHb CBOOOJHO Pa3TOPUTCS MPHU OTKPBITHIX DJIEMEHTAX PEryJIUPOBKH
MOJIa4yy BO3/yXa. 3anpelnieHo UCMoJIb30BATh ISl PACTONKH TOproYHe KUAKOCTH (0eH3UH, KEPOCHH U T.I1.)!
Kak TONBKO OrOHB Pa3rOpUTCS W TATA CTAHET JOCTATOYHOW, MOKHO J00AaBUTH OoJiee KPYITHBIC IMOJICHbS WA
APCBCCHLBIC 6pI/IK€TBI, HC OITaCasCb YTCUKHU JbIMa. HOI[KJIaI[bIBaf/'ITe YCTAHOBJICHHOC KOJIMYCCTBO TOIIJIMBA B
3aBUCUMOCTH OT HOMHHAJIBHOM MOIITHOCTH KAMHHHOMW TIEYH.

2. Y KaMUHHBIX 1euel 6e3 penieTku — JUIsl CKUTaHUS UCIIONIb3YEeTCs TOJIbKO BTOPUYHBIM BO3/1yX, TO3TOMY B
TOTIOYHYIO KaMepy CHayajla MOMECTHTE JCPEBSHHBIC TOJICHBS, 3aTeM O0oJieeé MEIKHE JApOBa U HAKOHEI]
IpeBecHble menku u Oymary. [locne 3axuranus o0 IUTe, TOKa OTOHb CBOOOHO Pa3TOPUTCS MPH OTKPBITHIX
AJIeMEHTaX PEryJIMPOBKH IMMOJAa4YM BO3ayXa. 3ampeleHo UCHO0JIb30BaTh /sl PACTONKH IroOproYMe KHIAKOCTH
(0en3uH, KepocuH u T.M.)! Kak TOJbKO OrOHb Pa3rOPUTCS U TATa CTAHET JOCTATOYHOM, MOYKHO J00AaBUTH Oosee
KPYITHBIC TIOJICHbSI WJIM JPEBECHBIC OPHKETHI, HE OMacasch yTeUkH IbiMa. llonmkiaaplBaliTe YCTAaHOBIIEHHOE
KOJIMYECTBO TOIUIMBA B 3aBUCHMOCTH OT HOMHHAJILHOM MOIIIHOCTH KAMHUHHOM TeUH.

Pacxon TOIUIMBA BCCTJa YKAa3bIBACTCs B TCXHUYCCKOM IIACIIOPTE. HMHTEeHCUBHOCTH ropeHu:Aa perynnpyﬁTe
9JICMCHTAMM YIIPABJICHHUA HOI[&‘IGﬁ BO3yXa, WJIM OIrpaHUYCHUEM TATM B ABIMOXOJC, €CIIU Y Bac YCTaHOBJICHA
JbIMOBAas 3aCJIOHKaA. Bonblioe KOJIMYECTBO TOILUIMBA HMIIM OOJbIIAas TAra MOI'YT HIpPHUBECTH K IHCPErpeBy H
MMOBPCIKACHUIO KaMMHHOKM 1ieun. CIMIIKOM Majas TAra BEI3BIBACT MOYCPHCHUEC CTCKOJ M YTCUKY JAbIMa B
MMOMCIIICHHUE ITPU OTKPBITUU ABECPUBI U ITOAKJIAABIBAHUHN TOININBA B KAMUHHYIO I1CYb.

Buumanue: I[Bepua TOIIOYHOM KaMCpbl O0JIKHA OBITE BCCraa 3aKpbITa, 3a UCKIIFOYCHUCM ITOAKIIAAbIBAHUS
TOIJINBA U YCTPAaHCHUA 30JIbI. Ilocne KaXXI0ro JIMTCJIIbHOTO IEPEPhIBA B SKCILTyaTalluK KaMUHHOHU IIe4YHr nepen
HOBTOpHOfI paCTOHKOﬁ HCO6X0)II/IMO IMPOKOHTPOJJHUPOBATH IMPOXOANUMOCTH W UYHUCTOTY JAbBIMOBOI'O KaHAJIa,
JBIMOXOJa U TOIIKH. OOBIYHO HarpeB U OXJAXICHHUEC KaMWHHOI'O BKJIAJbIIIA COMMPOBOXIAACTCA 3BYKaMH, OTO HC
SABIIACTCA I[e(l)eKTOM.

5.4 TloakaaabiBaHue TOILJINBA

B nmemsix wu30exaHus YTEUYKH JbIMOBBIX TIa30B B IIOMEIIEHHWE IMpU TMOJKIAJAbIBAHUU PEKOMEHAYEM:
[Tpubnu3urensHo 3a 5-10 cekyHA mepen TeM, Kak OTKPBITh ABEPIYy TOMOYHOW KaMmepbl, MOJTHOCTBIO OTKPOTe
pEryasaToOpsl BO3AyXa, 3aT€M [JBEpLy CHadajla CJerka MPUOTKPOMTE, MOJ0KIUTE HECKOJIBKO CEKYH[, 4TOOBI
JBIMOBBIE Ta3bl OTCOCANO B ABIMOXOJ, M TOJBKO IOCJIE 3TOr0 OTKPOWTE ABEPIY MOJHOCTHIO. OTKPBIB ABEPILY
JUIS TIOJIKJIA/IBIBAHUs, CIEAYyeT ACHCTBOBAaTh C IOBBIIICHHBIM BHHUMAHUEM, TaK KaK CYIIECTBYET ONACHOCTh
BBINIAJICHUS PACKAJIEHHBIX YrojabKoB. [I0[105KMB TOIIMBO, CHOBA 3akpoiTe Asepiy. Ilocie Toro, kak TOIIMBO
pasroputcst (0e3 4YaJdIiero IUIaMEHHM) CHOBA BEPHHUTE DETYISATOpP B HMCXOJHOE NojoxeHue. KommuecTBo
MOJKJIa/IBIBAEMOT0 TOIUIMBA JIOJDKHO COOTBETCTBOBaTh MH(POPMATUBHOMY YAaCOBOMY pPACXOJy Ul JTaHHOM
KaMHUHHOH meuu (cM. TeXxHUuueckui juct). [lpu upesMepHOM pacTaryiuBaHUU MOKET IPOU30MTH HeoOpaTHUMoe
MIOBPEXKICHUE KOHCTPYKLIUHU IIEYH.

Buumanue: UpeaMepHOH yTE€UKH JHIMOBBIX I'a30B B IMOMEIIEHHE MPU MOIKIAJbIBAHUN MOKHO H30€KaTh,
JIONOJTHSAS TOIUTMBO TOJIBKO ITOCJIE TOTO, KaK OHO JOTOPHT J0 PacKaJeHHBIX YTOIbKOB.
5.5 DkeniyaTauusi Bo BpeMsl IepeX0IHOro nepuojaa

B nepexoaHblif nepuol WM NMpH HapyKHOU Temrieparype Bbiie 15°C, B T0KATUBBIE U BIaKHBIE JHU, IIPH



PE3KOM MOPHIBUCTOM BETPE B 3aBUCUMOCTH OT OOCTOSTEIHCTB MOXKET TPOU30UTH YXYIIICHHE TATH B THIMOXOJIE
(O0TBOA MPOIYKTOB FOPEHUS U3 KaMUHHOM 1eun). [IoaTomMy B 3TOT nepuos cieyeT IKCIIyaTupPOBaTh KAMUHHYIO
neyb ¢ MUHUMAIBHBIM BO3MOXKHBIM KOJMYECTBOM TOILIMBA, YTOOBI MOXHO OBLIO YIYUYIIUTh TOPEHUE M TEM
CaMbIM TATY JABIMOXO0/1a, OTKPBIB MIOJa4y BO3AyXa.

Coget: B sT0T mepuona u3-3a CBONCTB TATH JBIMOXO0JIa MOKET BOSHHUKHYTH TaK HaszbiBaeMas aTMocdepHas
npoOKka B YCThE ABIMOXOJA. JTa MpPOOKa MOXKET BbI3BATh YTEUKY JbIMa B IOMELICHHE MpPU IMOKUTAHUU
toruBa. [loaToMy mepes MOoKUTaHUEM PACTONKH PEKOMEHIYeM MPEkKIE BCEr0 OCTaBUThH MPOTOPETh KYCOK
cMATOW OyMmarw, Jiydille BCEro B BEpXHEH 4YacTH TOMOYHOW KaMephbl. DTOr0 Ha MEpBbIM B3IV HE3aMETHOIO
JpIMa JIOCTAaTOYHO JJISi TOTO, YTOOBI MPOOHUTH BO3HUKINYIO aTMochepHyro mpoOky. Ilocnme sToro moxxHo 0e3
omaceHuit momkeub Oymary (wim PE-PO) ¢ rapanTtupoBaHHOW CTapTOBON MPOXOAMMOCTBIO JIaXKe BJIAKHOTO
IpIMOXOAa. B 3TOT mepuon MOXKHO TakKe C YCIEeXOM MPUMEHHTHh TaKOH e CIoco0 pacTONKd, 4TO U Yy
KaMUHHOM 1ieun 0e3 penieTk (6e3 307IbHUKA).

5.6 Ynajenue 30J1b1

Crnenute 3a TeM, YTOOBI 30JbHUK OMOPOXHSIICS YXKe MPH 3aI0JHEHUH HANOJOBUHY, YTOOBI KOHYC 30JIbI HE
BBIPOC CJIMIIKOM OJIM3KO Y PELIETKH U HE BbI3BaJ €€ OBPEKICHUE BCieACTBUE NeperpeBa. OHOBPEMEHHO 30J1a
orpaHuYuBana Obl JOCTYH BO3/AyXa, HeoOXoaumoro s ropeHus. OIOpOXKHEHHE 30JIbHHKA OT IIeIula
PEKOMEHYeTCs BBIIOIHITH B XOJIOJAHOM COCTOSHUM, Jy4YIle BCEro MPHU MOJArOTOBKE K CIEIYIOIIEH pacTOIKe.
JUis O4MCTKM 30JIbHUKA WJIM TOINOYHBIX Kamep 0e3 30JbHHKA (TaKKE€ B XOJOAHOM COCTOSHUHU) MOJIXOIMT
IbIJIECOC, MPEJAHA3HAYECHHBIA ISl BbICACBIBAHUS II€IUIA, OCHAIIECHHBIA (QUIBTPOM i MEJIKHUX 3arpsi3HEHUM.
3011y U3 CrOpEBIIUX JPOB MOKHO MCIIOJIb30BaTh JUIsl KOMIIOCTA UM B KadecTBE y100peHus. 301y yKiaablBaiiTe
B 3aKpBIThIE HETOPIOYHE EMKOCTH.

Buumanue: Hepezl OIMOPOKHCHUCM 30JIbHHUKA CJIICAYCT y6CI[I/ITLCH B TOM, 4YTO B HCM HCT PACKAJICHHBIX
OCTAaTKOB TOIIJIMBA, KOTOPBIC MOTJIN OBl CTaTh HpH‘-IPIHOfI Imoxxapa B MyCOpHOM AIIHKE.

Buumanue: Y HEKOTOpBIX TUIIOB KaMHUHHBIX I€4E€H 30JIbHUK YCTAHOBJIEH B BBIEMKE IIOJI pelIeTKol 0e3
BO3MOKHOCTH OOKOBOTO U3BJI€UEHUs. 30JbHUK HEOOXOAMMO U3BJIEKaTh TOJBKO IpU HeleicTBYyrOIEM

OTOIIUTCIIBHOM HpI/I60pe B XOJIOAHOM COCTOSHHUU. I[OCTYH K 30JIbHUKY BO3MOJKCH ITOCJIC OTKUJbIBAHUA PCIICTKH.

IIpu yaajgeHuy ropsigei 3051 C00J110/1aliTEe NOBLIIIEHHYIO OCTOPOKHOCTD!

5.7 OuncrTKa cTeKja

Ha mnonnepxkanue 4YHMCTOTBI CMOTPOBOIO OKOIIKAa IIOMHUMO MCIIOJIB30BAHMSI TOAXOZSIIErO TOIUIMBA,
Z[OCT&TO‘IHOfI nmogadyv BO3[yXa CHKUIaHUSA U COOTBGTCTBYIOHIGﬁ TATH JIbIMOXOJAa BJIIHMACT TaKXKE croco0
o0CITy>)KUBaHHsI KaMUHHOHM Ne4yu. B cBA3M € 3TMM peKOMEHJyeM IOJAKJIAAbIBaTh TOJIBKO OJUH CJIOM TOIUIMBA,
MpUYEM TakK, YTOObI TOIUIMBO OBUIO KaK MO>KHO paBHOMEpPHEE Pa3JIoKEHO MO TOIMOYHON KaMepe W HaXOAUJIOCh
KaK MOKHO Jlajibllie OT CTeKJa. DTO JeMCTBUTENBLHO U Ui OpUKEeTOB (paccTosHue Mexay HuUMH 5 — 10 mm). B
Clyd4ae 3arpsA3HEHUs CTEKJa IIPU TOIIKE PEKOMEHIAYEM MOBBICUTH WHTEHCUBHOCTH TOPEHUs, OTKPBIB PETYIIATOP
BO3/yXa, B pe3yJbTaTe Yero CTEKJIO OOBIYHO OUUCTHUTCS CaMo.

Ecnu ctexio nBepiibl 3aKONTHIIOCH, €0 MOXKHO B XOJIOJTHOM COCTOSTHUHM BBIYUCTUTH Ta3€THOW OyMarou uiu
BJIQKHOU TPANKOHM, CMOYEHHOH B ApeBecHOi 30ie. OOBIYHO JUISI OUYMCTKHM KaMMHHOTO CTEKJIa MPUMEHSIOTCS
KHUJKUE Moroue cpeactBa. Ho oHM MOTyT B HEKOTOpBIX Clydasix, B 3aBUCHMOCTH OT COCTaBa MOIOILETO
CpeZACTBa U €ro B3aUMOACHCTBUS C OCTATKaMU CrOpaHus (YaCTHUIL 30JIbI U T.II.) HAHECTH BPe]] YIUIOTHUTEISIM, U /
WM CTEKJIOKEpAMHUKe, U / WM AeKOpAaTUBHOM rpadrike HAHECEHHOM HAa CMOTPOBOE CTEKJIO KAMUHA.

IIponsBoanTesib He HeCeT OTBETCTBEHHOCTH 324 NOBPEKICHHMS, KOTOPbIe BBI3BaHbI BCJICACTBHE
BO3Il€i/iCTBHﬂ XUMHYECCKHUX pearc¢HToB.

6. OumcTka U cepBHC

Bama kamMuHHas Ie4b — 3TO KauyeCTBEHHOE usjgcime, Mmo3ToMy IIpH HOpM&J’ILHOfI OKCILTyaTalluku HE

BO3HHUKAIOT CCPHLC3HBIC HCUCIIPABHOCTHU. KaMI/IHHYIO eYb U ra300TBOAAIMNEC KaHAJIBI pCKOMCHAYCM TIIATCIILHO
IMPOKOHTPOJIUPOBATH IIEPEA OTOMUTECIIBHBIM CE30HOM U ITOCJIC €TI0 OKOHYAaHU.

O4YHCTKY MOKHO BBLIIOJHATH TOJLKO IIPH OCTLIBIIEH KAMUHHOM neuu!

6.1 OuucTKa KAMMHHOM IMe4u / JeMOHTAXK IIAMOTA

Bo BpeMs O4YMCTKM ClE€IyeT YCTPAaHUTh OTJIOKCHHMS H3 [bIMOBBIX KAaHAJOB M KaMepbl CrOPaHHA.
OTpeMOHTHPOBATh, a JYYIIE BCETO — 3aMEHUTh OTBAJIUBIIMECS YACTH IIAMOTHOM OONMIIOBKH. 3a TEM, YTOOBI
IIaMOTHasi OOJIMIIOBKA OCTaBalacCh CIJIOUIHOM, HEOOXOAMMO CIEIUTh U B TEUEHHE OTOMMTEIBHOIO CE30HA.
[Ilenn Mexny OTAEIbHBIMM IIAMOTHBIMU OJIOKaMHM, KOTOpBIE CIIy’KaT JJjsi TEIJIOBOI'O PAacCUIMPEHUsT U
HPEMATCTBYIOT BO3ZHUKHOBEHMIO TPELIMH, HE PEKOMEHAYETCs 4eM-IM00 3allofHATh, HalpuMep, LIMAaKIEeBKOMH,
KaK 3TO JeNajoch y CTaporo THUIA OTOIUTEJIbHBIX YCTPOWCTB Ha TBEPJOE TOIIMBO. PacrpeckaBimecs
HIAMOTHbIE KUPINIUYU He TePAIT cBoeil QyHKIUM 0 TeX Mop, MOKAa OHM coBceM He BbINaayT! [Ipu ouncrke
PEKOMEH/IyeM BBIHYTh M3 KaMUHHOM M€4M CBOOOIHO YJIO0KEHHBIE 3aCIOHKH JJIsl PETYISALNUN HAPABICHUS TATH,
€ClIM OHHU MCII0JIb30BaHbl B KAMUHHOW Ie4M (TeM caMbIM 00Jerdaercst JAOCTYN B IPOCTPAHCTBO HaJl HUMH).
Ouncrka KaMMHHOU ey (KpoOMe CTeKJa) MPOU3BOAMUTCS O€3 BOIHBIX CPEACTB, HAIPUMEpP, IBLJIECOCOM HIIN
nietkoid. He nomyckaroTcss HMKakue NEpelesKM KaMUHHOW nedd. Mcnonp3yiTe HMCKIIIOUUTENBHO 3allacHble
4acTH, YTBEP)KJEHHbIE u3roroputeneM. JleMontax mamota (cMm. [llamoTHas xamepa). Tpyliuecs: moBEpXHOCTH
IIETEJIb JBEPLIBI U 3alIMPAIOIIEr0 MEXaHU3Ma BPEMsI OT BPEMEHH CMaXXTE YIJIEPOJIHOM CMa3KOM WM CMa3KOM AJIs
BBICOKOH TemmnepaTypsl. Eciiu kamMuHHas neub 0e31efCTBYET, 3aKpOUTE €€ COOTBETCTBYIOLIMMH 3aCIIOHKAMHU.

6.2 Ouucrka ILIMOX0Ja

Kaxxnprit monp30BaTesib OTONMUTENBLHOTO NpHOOpa Ha TBEPAOE TOIUIMBO O053aH OOECIEUYHUTH PEryJsipHBINA
KOHTPOJIb U OYMCTKY JIBIMOXOJa COIVIACHO MOCTAHOBJIEHHI0 npaBuTeabcTBa Ne 91/2010 C6. ot 01.03.2010,
3aMmeHsiomemy aupektuBy Ne 111/1981 Cé.

7. Cnocod yruau3anum yNaKoBKH M CIIHCAHHOTO U3/1e/Ius

B cMmbicne 3akona Ne 125/1997 C6. u cOmyTCTBYIOIIMX MPEANUCAHUN PEKOMEHIYyEeM CIeAYIOLU crnocod
YTHJIM3AIMU YIIAKOBKHU M CIIUCAHHOTO U3/IEIHS.

YnakoBka:

JIEPEBSIHHBIE YaCTH YIIAKOBKU MCIIOJIB30BaTh ISl OTOILICHUS

HJ'IaCTMaCCOByIO ynaKOBKy IIOMECTUTH B KOHTeﬁHep JJIA COpTI/IpOBaHHOFO Mycopa

OOJTHI U IepKaTeNy caaTh B MYHKT MIPHEMa METaIoIoMa

MaKeT C cernmapaTopoM aTMOC(HEpHOU BIAKHOCTH TOMECTUTH B KOHTEHHEP /I COPTUPOBAHHOTO Mycopa
OTcayKuBIIee CIUCAHHOE M31eJIne:

CTCKJIO I[CMOHTI/IpOBaTI) 1 IIOMECTUTH B KOHTCI\/'IHCp JJISA COpTI/IpOBaHHOFO Mycopa

YIUIOTHEHHUSI U IIIAMOTHBIE TUIMTHI BBIBE3TH KaK KOMMYHaJIbHBIA MYCOD

METAUTMYECKUE YACTH CIaTh B MMyHKT MPHEMa METAILIONIOMA






